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RESUMO:

A dissertacdo investiga a énclise em orac6es depé&sl na historia do PE - entre os
séculos 16 e 19. A colocacao pronominal € um dasnéss mais estudados da lingua portuguesa,
mas sempre priorizando as oracdes principais $irotade ha grande variacdo na colocacdo dos
cliticos, com a mudanca gramatical ocorrida no Isét8 (Galves, Brito e Paixdo de Sousa 2005,
Galves, Namiuti e Paixdo de Sousa2005; Paixao desaS®004). As oracbes dependentes
sempre foram consideradas como contexto de prochsegoérica. No entanto, nos dados
extraidos ddCorpusHistérico Tycho Brahe, apesar da predominancialiica, foram atestados
dados de énclise em dependentes. A énclise oamreoracdes dependentes nas graméaticas do
Portugués — Classico e Europeu moderno- semprénd@yeelo menos um constituinte entre o
complementador e o verbo. A énclise ocorre em todperiodo — Portugués Classico ao
Portugués Europeu moderno — em varios tipos dedoraglativas, completivas, dependentes
iniciadas enporque Mostro ainda que h& uma estabilidade ao longtenhpo na colocacdo de
cliticos em orac¢des dependentes, ao contrario dagontece nas oragdes principais A pergunta
a ser respondida foi: como estas duas graméatiaasnga énclise nas dependentes? Analiso o
fendbmeno com base no CP expandido de Rizzi (1895i))da retomando a proposta de Galves e
Sandalo 2009 para a colocagéao de cliticos no PGIRE.

Palavras chave: Oracdes dependentes, Portugugsiaddl&Mudanca linguistica, Cliticos,

CP expandido
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ABSTRACT

The aim of this work is to investigate thaclisison subordinate clauses in the history of
the European Portuguese. The clitic placement & afnthe most popular subjects about the
Portuguese language, but these researches always ¢m the main clauses, there is a large
variation on the clitics placement, after the laagg change around 18 century (Galves, Brito e
Paixao de Sousa 2005; Paixdo de Sousa 2004). Dloedsuate clauses were always considered
as categoricgproclisis context. Nevertheless, despite the high ratgsrotlisis on subordinates
clauses, there aenclisisdata fromTyhco Brahe Parsed Corpus of historical Porutugudse
enclisisis only possible on subordinate clauses in ClasBicgtuguese and European Portuguese,
when there is at least on constituent betweendhgtement and the verb. The enclisis occurs in
all type of subordinate clauses: relatives, connmst dependent clauses beginning vaitinque
(because)during all the period — from Classical Portugues&uropean Portuguese, and there
are a stability during time. The aim of this worlasvto answer the question: How these two
grammar produce thenclisison subordinates? The phenomena was analyzed baseganded
CP proposed by Rizzi (1997), and the proposal fi@alves and Sandalo (2009) for clitic

placement on Classical Portuguese and Europeangeese.

Key words: Subordinates clauses, Classical Poraggukanguage Change, Clitics,

expanded CP.
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Introducéo

1. Introducéo

A dissertacdo consiste em um estudo da éncliseragées dependentes no periodo em
que ocorre a mudanca do Portugués Classico paveuwgBés Europeu moderno. Os dados foram
levantados em textos de autores portugueses nasanti@ os séculos 16 e 19, que fazem parte

do CorpusHistoérico Tycho Brahe.

No capitulo 2 apresento um histérico das mudancasgidas na gramatica do Portugués
entre os séculos 16 e 19. O foco principal sdomaslancas no padrdo da variacao
énclise/préclise do periodo. Retomo trabalhodugsaBrito e Paixdo de Sousa 2005, Paix&o de
Sousa 2004, Galves e Sandalo 2004 entre outrosynpstéram que do PCI para o PE, nos
contextos de variacéo, a predominancia proclitcaddendo lugar a énclise. Seguindo Galves e
Sandalo (2004, 2009) ainda ressalto que nas daasagcas a colocacdo pronominal pés-verbal
é derivada por motivacdes distintas. Enquanto, @lp €st4 sujeita a lei de Tobler-Mussafia que
prevé que o clitico ndo pode ocupar a posi¢doainda oracdo, em PE moderno, a énclise
ocorre quando o verbo é o primeiro elemento de limddmo argumentam Galves e Sandalo
(2009).

No capitulo 3 apresento uma descricdo exaustiveottecacao de cliticos das oracdes
dependentes dos textos que compde@orpusHistorico Tycho Brahe. Mostro, que apesar de
marginal, a énclise ocorre em todo o periodo, esgdms de diversos tipos. Mostro também que
os dados de énclise sdo muito consistentes e onfand s6 ocorre quando ha pelo menos um
constituinte entre o complementador e o verbo, odépendente € uma relativa, ou uma
completiva selecionada por verbos epistémicos,naiada porporque Ressalto também que
nestas oracoes os verbos do CP dependente estpressnmodo indicativo, com apenas uma
excecao, que estd no modo subjuntivo. A proclisepptro lado, ocorre liviemente, em qualquer

contexto das oracdes dependentes.

No capitulo 3 ainda confronto os dados de énclisedependentes dBorpus Tycho

Brahe, com dados do Portugués Arcaico, apresentamioRibeiro (2009), dados do Portugués



Introducéo

Europeu moderno apresentados por Frota e Viga®@8(]l e também com dados de dois dialetos

de uma outra lingua ibérica- o asturiano, apredestpor Fernandez-Rubiera.

No capitulo 4 apresento a analise para a énclisdegrandentes. Apresento a analise
fonologica da énclise nas dependentes no PE mogeoposta por Vigario e Frota(1998). Em
seguida, a analise para a énclise no PortuguéscArpeoposta por llza Ribeiro (2009). A autora
se vale do CP expandido de Rizzi (1997)e relacmf@omeno com a recomplementacdo. A
dltima andlise que apresento é a de Fernandez4Ruk2009) que discute a énclise nas
dependentes em duas variantes do asturiano e eimdimguas ibéricas. O autor também se vale
do CP expandido proposto por Rizzi (1997) paraieapla énclise no asturiano. Fernandez-
Rubiera mostra que a variacdo énclise/préclise degendentes ocorre, devido a um traco

pragmatico que ele designa [convic¢ao].

Na ultima parte do capitulo apresento a minha mtgpae andlise da énclise nas
dependentes no PCl e no PE moderno. Assumo gleeacéo de cliticos no PCI esté sujeita a
restricbes prosodicas, assim como proposto poreSaBrito e Paixdo de Sousa 2005. Para o PE
assumo Galves e Sandalo (2009) que afirma que leseere derivada por questdes morfo-
sintaticas, e é resultado de um movimento de logemdoto o CP expandido de Rizzi para
explicar o fenbmeno no PE. E por fim aplico a asakhos dados de énclises nos dialetos do

asturiano, para testar a hipoétese.



A colocacéo de cliticos na historia do PE

2. A colocacdo de cliticos na histéria do PE — Umrdwve

historico

Neste capitulo apresento um histérico sobre as npadaocorridas na sintaxe do
Portugués Europeu (doravante PE ). Destaco odhabaobre a colocacao de cliticos na lingua,

gue sempre foi fato notavel sobre a sintaxe deeREainda, o tema deste trabalho.

2.1 As mudancas na histéria do PE

O PE difere de outras gramaticas de linguas romd&rpor requerer a énclise em
oracfes com verbo com tempo, em determinados dosteX colocacdo de pronomes cliticos
sdo tomados como evidéncia da mudanca gramatioaiiaes na histéria do PE, e em geral, as
mudancas ocorridas na sintaxe de posicdo dos pematiticos tém sido tomadas como uma
diretriz para determinar o momento em que se dassggem do Portugués Classico para o
Portugués Europeu (cf., por exemplo, Galves 20@4xd@ de Sousa 2004, Galves, Britto &
Paixao de Sousa 2005, Martins 1994).

Muitas foram as mudancas ocorridas entre as dwasagicas, mas a colocacao
pronominal sempre foi destaque nos estudos dadinguPE, uma vez que no PCl a ordem né&o

marcada € a proclise, enquanto no PE contempogiércdlise se fixou como ordem natural.

Galves, Brito e Paixdo de Sousa (2080&presentam a evolucdo na variagdo
énclise/préclise. E ainda pontuam os contextosaiagéo ao longo do tempo. Esses contextos

sao divididos em dois grupos que apresento a sedu@sses contextos a predominancia da

! As autoras utilizam os seguintes textos: Diogo dat@ Décadas Luis de Sousa vida de Frei Bertolameu dos
Martires ; Francisco Rodrigues Lob@6rte na aldeia e noites de invern®adre Manuel da Costa,arte de furtay
Antonio Vieira Cartas e Sermdes;; Francisco Manuel de Mdallartas Familiares Frei Francisco das Chagas ,
Cartas EspirituaigManuel Bernardes Nova Florestg José Cunha Brochadiartas Maria do Céu Rellacad da
Vida e Morte da Serva de Deos a Veneravel MadrariEala Crus; André de Barros A vida do Padre Antonio
Vieira, ; Alexandre GusméoCartas Matias Aires,Reflexdes sobre a vaidade dos homémss Antonio Verney
,Verdadeiro método de estugiafntonio da CostaCartas do Abade Antonio da Costorreia GarcdoDissertagcbesMarquesa
de Alorna),Cartas; AlmeidaGarrettYiagens na minha terraRamalho Ortigdo)Cartas a Emilia.
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A colocacéo de cliticos na historia do PE

proclise, tipica do século 16, generaliza- se enlistnno século 18. As autoras excluem da
quantificacdo todos os contextos de proclise caisgg@m que o verbo € precedido de foco,
operadores afetivos, e advérbios fronteados. Eaaoxl dados onde a énclise é categorica,

quando o verbo esta em posicao inicial.
Proclise categorica
(a) Bemme importava entender ao certo o que se passaMelf, 1608)

(b) Muito vos desejeica ontem para ouvirdes explicar a Ene éste retréiitelo,
1608)

Enclise categorica

(c) Defendeu-o, emparou-o (bem sabe Vossa Paternidade a historigprao

verdadeiro amigo escreveu-lhéSousa, 1556)
Contexto de variacéo 1

Orac0es raiz finitas em que o v +cl é precedido yor sujeito referencial, nao

focalizado, um AdvP ou PP, ndo fronteado.

Sujeito verbo
Eucorro-me de dizer o que pade¢iMelo, 1608)

Ele me disseque pasmava como Ihe abastava o que tinha (Sth34)

w e

= AdvPV

Depoissucedeo-lheo Mirdo, seu sobrinho, .(Couto, 1542)

B

5. Hojeme parto. (Chagas, 1605)

= PP-V

6. Em troca distopfereco-lheda parte de Inglaterra defesa de tbédas as suas
colonias e .(Alorna, 1750)

7. Para os criticome deuNosso Senhor excelente coracéo, porque sempre vou

a ganhar com eles (Melo, 1609

4



A colocacéo de cliticos na historia do PE

8. O gréfico 1 apresenta a variacdo énclise/proctise@ntexto SV na periodo
da mudanca entre o PCl e PE:
Grafico 1

Enclises Versus Préclises em contexto SV,

em textos escritos por autores nasciehtre os séculos 16 e 19 (Corpus Tycho Brahe).
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A Enclisis vs. Proclisis in variation contexts Galves, Britto & P aixdo de Sousa, 2005

A partir do grafico acima Galves, Brito e Paixao ®tmusa mostram que no PCl a
ocorréncia da énclise varia entre 0,00 e 0,21%nAp@esSermdesle Vieira tém 45% de énclise,
guase o dobro dos autores do mesmo periodo, ees@andiferente do outro texto do vieira -
As cartas, que tem cerca de 2% de énclises. Apesémda neste capitulo a especifidade da

énclise nos Sermoes do Vieira.

Contexto de variacéao 2

Coordenadas em que o verbo segue imediatamentenjancéo coordenativa e

sentengas em que o verbo € precedido por uma cdeg&ndente.



A colocacéo de cliticos na historia do PE

= segunda coordenada V1

(a) Achou-os ditosamente , falou-lhesrendeu-osa largarem aquela vida brutal , e
virem a serfilhos da Igreja, e vassalos do Imp&astugués (A. Barros, 1675)

(b) Durando as persuasfes do padre, chegou preparadamezinhae lhe pediram
se retirass€¢Bernardes, 1644)

= Verbo precedido por oracdo dependente

(c) Para os comecar a rend@mimou-oscom donativos, lingua a todas as Nagbes
nao menos inteligivel, que gratg@ndré de Barros, 1675)

(d) Vendo-o um Cdénego no adro daquela antigdh8édisse De quem sois meu
meninoAndré de Barros, 1675)

Os graficos abaixo (2 e 3) mostram a variacaoisgproclise quando o verbo, é

imediatamente precedido por uma oracéo ou pelacg@p de coordenacao.
Gréfico 2

Este primeiro grafico mostra a variacéo éncliselsé quando o verbo € o primeiro

elemento da segunda oracao coordenada.
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A colocacéo de cliticos na historia do PE

O Gréafico 3 mostra a propor¢gdo énclise/proclisendoao verbo é precedido

imediatamente por uma oragéo dependente.

Galves, Brito e Paixdao de Sousa destacam que nestésxtos ha altas taxas de
énclise mesmo, no periodo inicial dos dados, nts do que as taxas encontradas no contexto

de variacdol, como mostra o grafico 1.
As autoras concluem que a alternancia énclisefpgdt@m dois padrdes:

» No contexto de variacdo 1 (SV), a tad@énclise/proclise varia entre 0,00 e 0,21 no PCI
A excecdao fica por conta dos Sermdes do Vieira, tgne 0,45, 0 que ja destaquei
anteriormente.

> No contexto de variagdo 2 ha uma variagdo enor(ee) Coordenadas V1 varia entre
0,22 e 0,8, depois de oracdo dependente 0,00 ¢ ®88salto mais uma vez que Os
Sermde$ém a énclise mais frequente.

» E a partir de textos de autores nascidos depoid7@® a énclise é gradualmente
estabelecida como ordem preferencial. O que podeolsservado nos trés graficos

apresentados acima.

2.1.2 A énclise nos Sermodes de Padre Antonio \dieir

Os Sermobegsle Pe. Antonio Vieira tém altas taxas de éncliss,aontextos de variacéo
énclise/préclise, Martins (1994) diz que o autdr§ um expoente da nova gramatica do
Portugués. Galves (2003) mostra que isto ndo éaderdprincipalmente se considerando em
outro texto do autor As cartas- que tem as taxas de énclise nos contextos dacéar bem

proximas dos demais autores nascidos no periodo.

A autora afirma que este texto parece ser uma agcedg quadro geral da colocacao
pronominal no periodo, e evidencia que a énclisentace sempre numa situacdo muito
especifica, quando os constituintes pré-verbaisfimio sujeitos) sédo tépicos contrastivos. Os

sujeitos pré-verbais sdo contrastados com outntegsnas.. Observe:
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9. Deusjulga-nosa nés por nds; os homejggam-nos a nds por si.

10.Comparada, porém, qualquer revelacado ndo canordoa as boas obras, eu
antes quizera acerteza das obras, que a da revelggique a revelacdo nao
me pode salvar sem boas obras; e as boas @bBdEm-me salvar sem

revelacao.

Quando nao ha um contraste a proclise aparecentexto SV:

11.Esta differenca dos signaes que entdo ha-de havagora ndo ha, é a que
faz a differencados effeitos muito mais para tenteduiso de cada dia, que
no do fim do mundo. Que effeitosha-de causar nasehe a vista d'aquelles
signaes? O Evangelhista o refere por bemextraordinarios termos:
Arescentibus  hominibus pree timore, et expectationguse
supervenientuniverso orbi.
Galves aponta que as altas taxas de énclisereta&mnadas ao alto numero de tépicos

contrastivos, que era um recurso utilizado no tprioquestdes estilisticas.

2.2 A andlise das mudancas — do PCl ao PE

Como evidencio acima, houve uma grande mudangeologagdo pronominal, na
mudanca do PCI para o PE. A primeira graméticadepnoclise como ordem preferencial nos
contextos de variacdo. Enquanto no PE modernolsé&rca ordem preferencial nestes mesmos

contextos.

No PCI a proclise € a ordem preferencial e GalBeisp e Paixdo de Sousa (2005)
mostram que a énclise s ocorre obrigatoriamenénd a oracdo tem o verbo em posicao
inicial, assim como prevé a Lei Tobler Mussafiarédante lei TM).

As autoras argumentam ainda que toda vez que naF@tlise é derivada, e ha
constituintes pré-verbais na oracdo, estes coimgdtuestdo fora da oracdo, ou seja, fora do

dominio prosodico. A configuracédo apresentada [sltwas é :
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X # [V Vvcl] — posicao interna
# [XVXclV - posicao interna

Se o constituinte pré verbal estiver externo aawa@corre a énclise, quando ele esta da

oragao, a proclise é derivada.

No PCI a colocagéo pronominal é sensivel a pras@tlves e Sandalo 2009 afirmam
que isto é um indicativo de que a posicéo pos-Veidaronome é derivada apos a constituicao
dos dominios prosodicos, no nivel mais tardio de R$-autoras afirmam que a inversao
prosodica € a regra responsavel pela derivacawvexsao prosoddica € uma regra que se aplica
apos a sintaxe, em elementos que estdo na pedéedeacdo, em que o constituinte altera sua

ordem, se apoiando no elemento adjacente.

i.  Nas minhas havera tanta diligéngize [pelo menos]l{melesculpe meos meus]|

desconcertos

Existem fortes evidéncias de que a énclise estkioslada a prosodia. Um resultado
importante apresentado por Galves, Brito e Paied8alisa (2005) é que no contexto de variacao
2, quando uma oracéao adverbial precede o verbot@uaais palavras tiver a a oragcédo, maior a

chance de a énclise ocorrer, como mostra o qugdesentado por elas:

Sensitivity of clitic-placement to the length of pre-verbal clauses

1500 to 1599 1600 to 1690 1691 to 1799 1800
Proc enc[l %encl]proc |encl |%encl|proc |encl [%encl|proc |encl |[%encl
1-4w |68 29 29.89 |38 35 47.94 |12 35 74.46 |0 10 100
5-8w |33 18 35.29 )27 28 50.90 |16 31 65.95 |0 4 100
9+w |8 9 52.94 |10 25 71.42 |15 15 50.00 |0 0 0
109 |56 75 88 43 81 0 14

Cf. Galves, Brito e Paixao de Sousa 2005
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Galves, Brito e Paixdo de Sousa mostram que esstexto € uma maneira
interessante de testar o efeito da lei de. Bviesperado que o comprimento das oracbes pré-
verbais, medido em numero de palavras, tenhaéiméia na colocacdo pronominal. Nas oracdes
longas, ha uma probabilidade maior desta oracdomnsesintagma entoacional autbnomo, e neste
caso o verbo passa a ser o primeiro elemento denawgacurva entoacional. Nesse caso, ocorre

a inversao prosadica.

O quadro acima confirma essa hipétese, mostrandoralacdo entre o tamanho da
oracdo e a posi¢do do clitico, j& que no caso eenaguoracdes pré-verbais tém mais de 8
palavras, a frequéncia da énclise aumenta sigtiMacaente. Na evolucdo da colocacdo de
clitico, as autoras ressaltam que a partir do eét8lobserva-se que o tamanho deixa de ser
relevante, uma vez que énclise é a ordem genatalizaque mostra que a énclise deixa de ser

regida pela lei TM.

Ainda sobre o periodo Classico, Galves (2003) evé3alBrito e Paixdo de Sousa
(2005) evidenciam que as oracOes encliticasSwsbesle Padre Vieira sdo mais uma forte
amostra do efeito da lei T.M. Como mostrei antengnte, a énclise ocorre sempre que o sujeito
da oragdo é topico constrastivo. Este tdpico sujsét configuram como unidade entoacional

independente, o que licencia a énclise nas orageseguem:

a) “Elles conheciam-secomo homengChristoconhecia-oscomo Deus.”
b) “Deusjulga-nos a nds por nés; doomers julgam-nos a nds por si.”

A partir dos graficos 1, 2 e 3, como apresentadonimo deste capitulo, Galves,
Brito e Paixdo de Sousa mostram que do inicisémlo 18 em diante ocorre um aumento
progressivo do uso da énclise. As autoras afirmae gesse segundo momento, a énclise se
constitui como a opgdo categorica da nova graméaticdora uma grande variacdo seja ainda
atestada nos textos durante esse periodo. Esswamrseria 0 resultado de competicdo de
gramaticas (no sentido de Kroch 1994, 2001), oa, s#f tensdo entre a gramatica do PE
moderno, que passa a emergir nos textos, e a dgcansritiga, que permitia a alternancia

énclise/praéclise.
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Ainda em relagdo as mudancas ocorridas entre odosét6 e 19, Paixdo de Sousa
(2004) e Galves, Brito e Paixdo de Sousa observsmnap longo do tempo, o niUmero de oracdes
VS vai diminuindo e de ora¢Ges SV aumentando, ertquanumero de oracdes de sujeito nulo é
estavel. Durante este mesmo periodo, a proclissedando lugar a énclise. Como afirmado por
Paixdo de Sousa (2004), na passagem do PCI para §Bnde mudanca que ocorre ndo € a
mudanca do lugar do clitico, mas a mudanca de st@nsa XVS, para uma lingua onde a ordem

natural passa a ser SVX.

Depois da consolidagdo da mudanca ocorrida, aalgov da énclise deixa de ser
determinada dentro do dominio prosddico. Nessa rgramatica a énclise é a opcdo nao
marcada. Para Barbosa (2008) a Fase CP(Chomsky 206fportante para a énclise no PE; o
clitico seria obrigatorio quando o verbo esta emigém inicial ou quando € precedido de um
tépico ou sujeito referencial, sendo que tantoc@piquando sujeitos sado externos a CP.
Segundo ela, a énclise derivaria de “local disiocdtque se aplica apos a linearizacdo. Galves e
Sandalo (2009), por outro, lado afirmam que a gedlio PE passa a ser derivada por razdes
morfo-sintaticas, derivada a partir de um movirogrds sintatico conhecido como lowering. Em
comum as propostas de Barbosa e Galves e San@8®)(2em a derivacao da énclise a partir de

movimentos pos-sintaticos.

» Local dislocation- ocorre apés a linearizacdo, erealizacao
importante ndo é estrutural, considera-se adjaa@precedéncia linear.
»= Lowering — é o0 deslocamento para a direita em quemmducleo

baixa para outro nucleo. Os dois nucleos podemeasdar adjacentes linearmente

Por outro lado muitos autores argumentam que asérteim relacdo com o discurso,
que é derivada a partir da ativacdo de uma catefiorcional mais alta que Inlf ou T, que atrai o
verbo, o clitico, ou ambos. Essa seria a categoi@aposo e Uriagareka 2005) e Sigma para
Martins (2005).

Galves e Sandalo(2009) argumentam que F ndo € ategocia de interface, mas na
verdade é uma parte de Infl, no sentido de Cost@)1€osta e Duarte(2003), e Costa e Galves
(2002), que afirmam, que F sO esta preenchido tcagos phi e um traco de EPP, que atrai o

sujeito para especificador de Infl.
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A oracao no PE teria a seguinte estrutura

- e,
subject F
".J"-\.

Segundo Galves s Sandalo (2009) as oracdes coicp alib PE tem a seguinte

estrutura
cp
- c
c
F
R
T "v:P
A\
VT

Galves e Sandalo (2009) propdem que no PE, naaléiap que sobe para uma
posicdo mais alta, mas o verbo que permaraté numa posicdo mais baixa, como mostrado
acima. A proclise é derivada sem movimentos pdatsins; a énclise requer uma outra regra, de

lowering, que € uma regra que se aplica antegdarizacdo e € sensivel a estrutura sintatica.
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As autoras concordam que o clitico ndo pode ocagaimeira posicdo na oracdo, assim como
previsto por Barbosa(2008).

Galves e Sandalo ( 2009) afirmam que o cliticoprdae ocupar a posigcdo mais alta
na fase CP. Quando o CP nao estéa projetado, fegoca que recebe o clitico , € o ndcleo mais

alto. Deriva-se a énclise, pois o clitico ndo pseieo primeiro elemento.

[eXP F[CLL...[... T%..]] -> [XP...[ ... [T“+FI[CL]]...]]

Quando ha um CP, F ndo é o nucleo mais alto, gicogbode ficar em F. As autoras
assumem, por exemplo, que os operadores afetiveemialo de Raposo e Uriagareka (2005),
ficam na posicéo de especificador de uma categoraaz parte do CP expandido no sentido de
Rizzi(1997).

Anderson (2005) aponta que a interpretacdo de &av&andalo (2004), para a
mudanca em PCI para o PE, pode ser consideradpistaade que houve uma mudanca de uma
categoria prosodica para uma categoria gramafidse sentido as autoras argumentam que
essa mudanca de uma inversdo prosédica para Igwérirde fato, uma gramaticalizacao.
Considerando o processo, assim como aponta a Miaadcdo gramaticalizacdo ocorreria da
seguinte maneira:

Inverséo prosoédica >> Local Dislocation>> Lowering

.Na proposta de Galves e Sandalo (2009) queiooctifio s6 muda de posi¢cao, mas
muda a natureza do clitico, que deixa de ser umegito sensivel a prosddia, e passa a ser mais
sensivel a estrutura gramatical, a morfologia thulh, sendo um claro processo de

gramaticalizagéo.

2.3 Resumo

Neste capitulo apresentei trabalhos que mostramua®ncas ocorridas no Portugués

entre os séculos 16 e 19. A colocacdo de pronolitiess variou muito no periodo, enquanto no
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PCl a proclise era a ordem preferencial nos coosege variagdo, no PE a énclise € ordem
generalizada. Galves e Sandalo mostram que hdnudanca na derivacdo da énclise enquanto
no periodo classico era derivada por inversao proapsempre que o verbo estava no inicio de
um dominio prosodico, no PE moderno deriva de umimmento de lowering quando o verbo é

o primeiro elemento da fase CP.
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3. Os dados

Mostrei no capitulo anterior que a sintaxe de @éo de cliticos no Portugués mudou
muito nas oracoes finitas ndo dependentes entseasos 16 e 19. Nas oracdes dependentes, ao
contrario, veremos que se observa uma grande legaalei na colocacdo de cliticos. Ao
contrario de trabalhos anteriores que afirmam queliaguas ibéricas a proclise é a ordem
categorica nas oracgles finitas dependentes, malss daostram que a énclise existe neste

contexto apesar de ser extremamente marginal.

Neste capitulo apresento o corpus que me servihasie, depois apresento os dados de
énclise, e uma descricdo minuciosa destes dado$.d@to estes com os dados de préclise. E no
fim do capitulo apresento dados de énclise em esad@pendentes em outros momentos da

histéria do PE e ainda com outra lingua ibéricstur@ano.

3.1 Corpus

Os dados analisados neste trabalho foram extraddogextos escritos por autores
nascidos entre 1502 e 1836. Sao estes o0s texadtls, em ordem cronologica:

» Ferndo Mendes Pinto (1502) — Peregrinacéo

» Francisco de Holanda (1510) — Da pintura Antiga

» Diogo do Couto (1542) - Décadas

» Luis de Sousa (1566) — A vida do Frei Bartolomesi ldartires
» F. Rodrigues Lobo (1579) - A vida na Corte e Node Inverno
» Manuel da Costa (1601) - A arte de furtar

» Francisco Manuel de Melo (1608)— Cartas Familiares

» Antonio Vieira (1608) — Cartas
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» Antonio Vieira (1608) — Sermdes

» Antonio das Chagas (1631) — Cartas espirituais

» Manuel Bernardes (1644) — Nova Floresta

» José da Cunha Brochado (1651) — Cartas

» Maria do Céu (1658) — Vida e morte Madre Helen&€da

» André de Barros ( 1675) — Vida do Apostolico Paiingdnio Vieira

» Contador de Argote (1695) — Regras da Lingua Poesa

» Alexandre Gusmao (1695) — Cartas

» Cavaleiro de Oliveira (1702) — Cartas

» Matias Aires (1705) - Reflexdes sobre a Vaidadeomens

» L. Antonio Verney (1713) — Verdadeiro Método deusisir

» Antonio da Costa (1733) - Cartas

» Marquesa da Fronteira d’Alorna (1750) — Cartas

» Almeida Garrett (1799) — Viagens na minha terra

»Marqués da Fronteira d’Alorna (1802) - Memorias Marqués da
Fronteira e d'Alorna

» Ramalho Ortigdo (1836) — Cartas a Emilia

Estes textos fazem parte dorpus Histérico do Portugués Tycho Brahe, que é
desenvolvido como parte do projetBadrbes Ritmicos, Fixacdo de Parametros & Mudanca
Linguistica 1l coordenado pela Profa. Charlotte Galves. Todostex$os encontram-se

disponiveis em http://www.tycho.iel.unicamp.br/+gt

3.2 A énclise

Muitos estudos apontam que nao ha énclise em wagpendentes em linguas ibéricas.
Apesar disso nos textos que eu estudei, encorasmscde cliticos em posicdo poés-verbal.

Ressalto, no entanto, que, em oracdes depender@eslise € um fendmeno muito marginal,
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ocorrendo em apenas em 32 oragdesm conjunto de cerca de 14.600, ou seja, oare
0,22% dos casos. A énclise em oragfes iniciadapgrqueé mais produtiva, de um conjunto de
627 oracdes com cliticos, 13sdo dados com o prommiico, ou seja, 2,23%. Por outro lado,
nas oracfes chamadas subordinadas de cerca deé) let&fbes, apenas 19 ocorréncias da

énclise, ou 0,14% dos casos.

E relevante ressaltar, também, que quase 1/3 dos de énclise aparecem no texto de
Luis Antonio Verney, que é um autor muito mais &, mesmo comparando com autores que

nasceram no mesmo periodo. (Galves, Brito e Paig&ousa 2005).

O conjunto de dados levantados foi inicialmenteditio em dois grupos, sendo que as
oracles iniciadas poporque constituem um grupo a parte. Com efeito, pararaangtica
tradicional, essas oracbes ndo sdo necessariarastitéuras de subordinacdo, podendo ser
estruturas de coordenacdo (Cunha e Cintra 2009jesd#tados mostraram um comportamento
idéntico entre os dois grupos. Porém, justificarsater a distincdo pelo fato de que a énclise é

relativamente muito mais frequente cporquedo que com as outras conjuncoes.

Nos textos onde fiz a busca encontrei a énclisel®@noracdes subordinadas, em 12

autores . E ainda em 8 autores encontrei 13 oralggendentes iniciadas pporque

Adiante apresento primeiro as oracdes subordinaglas secdo seguinte as oracgdes
iniciadas poporque

3.2.1 Oragdes subordinadas

As oragcOes dependentes com énclise estdo disabuyielos autores da seguinte

maneira:

2 Excluo do conjunto de dados as segundas coordemamlP dependente. A busca destes dados no
corpus era muito complexa. Mas pretendo futuramemédisar estas oracdes.
% Destaco neste quadro os textos onde ndo encantmaegdes, mostrando qudo marginal é o fenémeno.
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Autor

N° de oracOes

Fernao Mendes Pinto

0

Francisco De Holanda

o

Diogo do couto

Luis de Sousa

F. Rodrigues Lobo

Manuel da Costa

Francisco M. de Melo

Antdnio Vieira Cartas

Antonio Vieira Sermoes

Antbnio Chagas

Manuel Bernardes

o 9 w| 9 r| o r o F

José da Cunha Brochao

o

Maria do Céu

André de Barros

Contador de Argote

Alexandre Gusmao

Cavaleiro de Oliveira

Matias Aires

L.Antbnio Verney

@I\)ooo

Antdnio da Costa

Marquesa d’Alorna

[

Almeida Garret

Marqués d’Alorna

Ramalho Ortigéao

ol k| B

Total de oracbes

19

19

Os dados



Os dados

Por século as orac¢des sao divididas da seguinteiraan

Século 16 2

Século 17 5
Século 18 11
Século 19 1

No século 16 temos duas ocorréncias de énclesesubordinadas

1. “ Mas eles como touros magoados das garrochasihoigjos, bramindo,
e assoviando, arremetiam com éles, e os magoavem tbezendo éles ja muitas
feridas; e assim se detiveram até chegar o esquaglid@ remetendo com aquele
cardume,desbarataram-no logo, recolhendo aqueles dous valorosos soldados.”
Diogo do couto)

2.“"Em casa cheia (disse Solino) depressa se faaaeem entendimento tao
rico como o vosso, nem de cousas, nem de palavdss paver pobreza; guarde-vos
Deus de uns meus senhores que as pedem fiadasrassde cavalarias, com suas
sentencas de cabo de capitgloe, se se lhe atravessa um escarro de um dos oyvintes
varreu-lhe tdda a prégacado da memoria, e vao com a praticawetas até tomarem

assento com muito trabalho seu e de quem os €sgufa. Lobo)

No século 17 temos 5 oragbes subordinadas comséneléndo encontradas em trés

autores do periodo.

3.“Nas minhas havera tanta diligéncigie pelo menosdesculpe-meos
meus desconcertos” (F.M. de Melo)
4. “Somos como osque navegando com vento e maré, e correndo

velocissimamente pelo Tejo acima, se olham fixameata terrgparece-lhesque os
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montes, as torres, e a cidade é a que passa; eeogagsam, sao elles.” (Vieira —
sermdes)

5. “O terceiro motivo de maior temor, que hano julbs homens,
comparado com o de Deusgee no Juizo de Deus as nossas boas atetendem-
nos no juizo dos homens o maior inimigo que temos asianossas boas obras.”
(Vieira-sermdes)

6. “Deus julga como Juiz; os homens julgam como jadias ; entre o juiz e
o judiciario ha esta differencajue o juiz suppde o caso, o judiciaadivinha-o.”
(Vieira- sermdes)

7. “Neste sossego, e a aceitagdo da gente ia entribdre ANTONIO
VIEIRA, e os mais Padreggjuando o demédnio temendo, que daquele pequeno
esquadréo lhe podia vir grande gueleaantou-a contra eles de sorte, que os pos a

risco, ou de serem mortos, ou lancados do Estédodré de Barros)

No Século 18 concentra-se o maior numeros de asad®rdinadas com énclise, elas
ocorrem em 5 autores, totalizando 11 ocorrénciasd® que seis dessas ocorréncias sdo do autor

Verney.

8. “Donde vemque os ltalianos, achando no Latim as letras dobradas,
pronunciaram-nas como dobradas; e, por este mesmo principio, proandc o
Italiano com alguma semelhanc¢a do Latim, dobrambém as letras da sua lingua;
por cuja razao séo nela desculpadas as repeti¢oésthey)

9.“Outros ainda fazem maisjue, achando muitas destas ultimas palavras
que aponto, como Senador, Consul, etescrevem-nas com letra pequena,
principalmente se estd unida a algum substantivaprigr, Joannes rex; Cicero
consul” ( Verney)

10. “Porque Quanto a Saldstio, convém todo® as suas frequentes
ellipsis e 0 demasiado laconisrfezem-no duro e obscuro; mas € escritor de sumo

peso e singular eloquéncia.” (Verney)

21



Os dados

11. “Temos o exemplos dos latinogue quando adoptavam algumas
palavras, estrangeirgsonunciavam-nascom a prondncia romanica, e davam-lhe as

préoprias declinacdes latinas.” (Verney)

12. “Muitos Portugueses que actualmente vivem, e de bua
doutrina, defendem fortemente que se exclua odthei um que somente o admitia
quando distinguia uma diccdo da outra; ouve pode sigaifieve, e também esta
ouvindo; onde, no significado de teyajnha-lhe o h, para ndo causar confusao.”
(verney)

13. “Achava-me eu em uma parte, eque certo Mestre de Filosofia,
para examinar um rapazanpandou-lhe traduzir aquelas palavras de Sdo Paulo
Corintios Aemulor enimvos Dei eemulatione etc,gaececapitulo da Hora que estava
rezando.” (Verney)

14. Seja o que for, é certgue, se Vossa Mercé tivesse alguma via
para as conseguiiazia-me grande servico para me acabar de ordenar, e &stao,
ja que estou ha tantos anos sem o tomar.” ( Ant@laicCosta)

15. “Nao vé,que se ndo tem amor a outrefem-no a si; que se nao
tem 6dio ao litigante humilde, tem-no ao podera@soporque na opressao deste quer
fundar a sua fama; néo vé, que se nao tem intedesalyuns bens, tem interesse de
algum nome; e se ndo tem ambicéo das honras, téngaorda gléria de as desprezar;
e finalmente ndo vé, que se lhe falta o desejoodarfa sobra-lhe o desejo da
reputacdo.” ( Matias Aires)

16. “Nao vé, que se ndo tem amor a outrem, tem-n¢ quel se nao
tem odio ao litigante humilde, tem-no ao podersgoporque na opressao deste quer
fundar a sua fama; néo vé, que se nao tem intedesalyuns bens, tem interesse de
algum nome; e se ndo tem ambicdo das honras, tbigd&nda gloria de as desprezar;
e finalmente ndo végue se lhe falta o desejo da forturembra-lhe o desejo da
reputacdo.” (Matias Aires)

17. “Debaixo do maior segrédo revelo ... que esta coldrwia da
Espanha esta quasi obtida; que o Principe da Ralheaccom grande estima o
General-em-Chefeque, ndo obstante conserva-lo em grande incognitocpota de
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Beurnonville, argtiiu-o de néo ter vindo mais cedo recorrer a éle.” (Mesqude
Alorna”)

18. “E se nédo sabe o que isto quer dizer, leia os o, veja a lista
dos tributos, passe pelos olhos os votos de cayajam se depois disto, ndo souber
aonde e como se consolidou o pinhal da Azambujanddme a geografia que
visivelmente ndo é a sua especialidade, e deigefisanca, que tem bossa; fazemo-lo
eleger ai por Arcozelo ou pela cidade eterna -néeemo - vai para a comissao da
fazenda - depois lord do tesouro, ministro: € escdafio ofendia nem a rabujenta
constituicdo de 38, quanto mais a carta ] ... ... ... oo oo cen ced ke e e e

cee . . JO pior €éque no meio
destes campos onde Troia fora, no meio destassavede se acoitavam dantes o0s
palidos medos do pinhal da Azambuja, a minha qaeddbenfazeja traquitana
abandonou-me fiqguei como o bom Xavier de Maistre quando, aanernada do seu
guarto, Ihe perdeu a cadeira o equilibrio, e ele €au ia caindo, ja me ndo lembro

bem - estatelado no chao” ( Garrett — viagens aanierra)

No século 19 encontra-se 1 oragdo com énclise

19. “Para se fazer idéia de quanto o Governo de a Re&gén os
Desembargadores que condenaram meu tio estavamnprados contra ele, direi
gue, indo eu a Santa Martha, a casa de o Marqués & PBeestido de luto, e estando
la 0 meu tutordiscutiu seseriamente se nas poderiamos e deveriamos vastpadr
um tio que tinha sido condenado a morte por oedmlesa-majestade.” (Marqués da

Fronteira d’Alorna)

A énclise nas dependentes no periodo em questdocecem Vvarios tipos de oracdes

subordinadas. Apresento abaixo a classificaca@aslesacoes:
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Oracgo0es relativas 1,2,4,9,11, 13, 17

Oracdes completivas com o verbo 5, 14,18
ser

Oracgbes Completivas 6, 8,10,15, 16,19

Orac0bes temporais 12,7

Orac0fes consecutivas 3

Numa primeira analise observo que um resultado fitapte da pesquisa € que em
nenhum dos textos se encontra a conjungédo subbtvdinmediatamente seguida de vcl, o que
indica que o que licencia a énclise nesse tipordedo é o elemento que fica entre o verbo e a

conjuncao.

Outro resultado muito importante é que a frequédaiénclise nas oragfes dependentes
nao aumenta ao longo tempo, paralelamente ao qtestado com as oracdes ndo dependentes.
O século 18 concentra a maior parte das ocorrénoiago disso tem a ver com a presenca do
autor Verney, que é mais enclitico que outros astatesmo nas oracdes principais (Cf. grafico
1, ponto correspondente a 1713) , o que foi evideopgor trabalhos anteriores (Paixdo de Sousa

2004 entre outros).

Ressalto ainda que, mesmo no século 17, o maioemi(8) de oracbes com énclise séo
encontradas nos Sermdes do Vieira, texto ja aposftddMartins 1994, Galves 2003, GBPS

2005) tem uma tendéncia mais enclitica.

3.2.2 Oracdes dependentes iniciadas por porque

Nas oracdes encaixadas iniciadas porque a presenca de énclise também é bem
marginal, e ndo se encontra nenlpwngueimediatamente seguido imediatamente por vcl.
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Encontram-se 14 oracdes do tipo, em nove autoressgudistribuem da seguinte

maneiré:

Autor N° de
oracoes

Ferndo Mendes Pinto 0

=

Francisco De Holanda

Diogo do couto

Luis de Sousa

F. Rodrigues Lobo

Manuel da Costa

Francisco M. de Melo

Antdnio Vieira Cartas

Antdnio Vieira Sermodes

Anténio Chagas

ol © o N o r|l o o ©

Manuel Bernardes

José da Cunha Brochado 0

Maria do Céu

André de Barros

Contador de Argote

ol o| ol ©

Alexandre Gusmao

Cavaleiro de Oliveira 1

Matias Aires

L.Antbénio Verney

ol W o

Antonio da Costa

4 Assim como fiz com as subordinadas incluo os astonde n&o ha ocorréncia da énclise no contexto
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Marquesa d’Alorna 3
Almeida Garrett 1
Marqués d’Alorna 0
Ramalho Ortigdo 1
Total de oracgdes 13

Por século as orac¢des sao divididas da seguinteiraan

Século 16 1
Século 17 4
Século 18 8
Século 19 1

No Século 16 apenas uma ocorréncia em um autoeriodo

20. “A este altissimo mestre e capitdo nos perceitow@m seguir 0s
pintores,mais que alguns outros studiosos e faz@mesmmo exemplo e ideas no
entendimento d'aquillo que desejamos que venhar, aassi que aidea €
a maisaltissima cousa na pintura que se pode imagios entendimentoporque
comoé obra do entendimento e do spimnvem-lhe que seja muito conforme
a simesma, & como isto tever, ir-se ha alevantaradta vez mais e fazendo-sesprito
e ir-se-ha mizclar com afonte e exemplar das praseideas, que heDeos.”
(Holanda)

No século 17 ha 4 oracfes iniciadas porque com énclise,sendo encontradas em 3
autores distintos.
21. “porque alem de que nunca mais lhe cruzou a poranda lhe
dizer na primeiracitacéo, que lhe ha de cruzara ca fallar na divida, ou se queixar

ajustica.” (Manuel da costa)
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22, “porque, se havemos de esperar que éles déem oeif@im
movimento a éste negocio, nunca se comepargue a élesesta-lhemuito melhor a
guerra que a paz, e n0s ndo estamos em tempo datar, goorque na dilacdo

crescerdo os empenhos, e com éles a dificuldaderd@ncia.” Vieira cartas

23. “Entre as tentacOes de Franca acérca de nossasistasg ouvi
dizer em Lisboae aqui, que néo deixa de ser umarventura a principal, o Rio de
Janeiro,ajudando-se aambicdo de uma espécie tieajusorque antigamente,
guando conquistamos aquelas terrmsnamo-las aos indios e a franceses, que

élesainda ndo estavam em um lugar do mesmo pétifictalos.” ( Vieira cartas)

No século 18 ha 8 ocorréncias de énclise

24. “Entendo que, achando-se Vossa Mercé tdo mabtrata lingua
e da mao de Marfisio, ndo é conveniente que cuidérgar também a sua espada,
porque ainda que Vossa Mercé se ache aflito pelo titulbrgcebeu de begtarece-
me que ficara muito mais magoado se se vir metido mmeno dos defuntos. (

cavaleiro de oliveira)”

25. “Por agradecimento,porque esse pouco que sei, eles mo
ensinaram, e, ainda que nas escolas nao aprenddesaprendi-o conversando com

eles particularmente, e lendo os seus autoresetriay)

26. “Porque, afalar verdadeparece-me ser aquela letra que em
Portugal sepronuncia com alguma aspiracdo, porguesaa natureza da letra

o permite.” ( Verney)

27. “Porque a paz publica, que o Principe promete aos queocamn
para tais exerciciopede-oassim:” ( Verney)

28. “porque, estando persuadido de que, quanto maisafiigsse

e mortificasse,mais excitaria o interesse da Cameeu favor e, por consequéncia,
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mais seseguraria a minha fortumagrtificou-me quanto soube e quanto pode.”(

Marquesa de Alorna)

20. “Diversbes exteriores Fica provado na Memodria Geargle
a primeira hipotesendo pode durar mais de trés spgs@que 0s interésses das
diversas poténciasas obrigam a seguir aimpulsaosaore forte das poténcias
meridionais, gorque, além de todos os motivos grandes que as deverarjragora
mesmo,admirando e obedecendo a Buonapi@meem-ng detestam-no e, no fundo
do seucoracédo, devem desejar livrar-se déle” ( Mzag de alorna)

30. “Eu ndo queria falar-lhe,porque isso obrigava-me auma
aparéncia muito necessaria de evitar;” ( Marquesalarna)

31. “Georgina tinha a coragem de lhe resistir, de Ihe nesponder
todas as vezes que ele tentava quebrar o preeegaaldependia a sua vida, e a dela,

porgque a infelizamava-o,oh!” ( Garret — viagens a minha terra)
No século 19 encontra-se uma oracéo iniciada pgueocom énclise.
32. “0s pequenos nao devem sair nunca da areia, mesmareia

hamida,porque a humidade do mar néo constipa nem produz reumagisura-os.”

( Ramalho ortigéo)

Os dois conjuntos se comportam da mesma maneaj(¥&cl, e o tipo de sintagma que

aparece entre conj e V), mas optei por apresestalos conjuntos de oracades separadas,

porque apesar de comportarem da mesma maneiraguep® de alguma forma um facilitador
da énclise em dependentes (2% VS 0,14% )

A seguir apresento as especificidades das oragpeEndentes com énclise.

3.2.3 Contextos de ocorréncia de énclise em oragEpendentes
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E preciso evidenciar que os dois conjuntos de or&&é algumas especificidades que
apresento adiante.

3.2.3.1 O verbo da oracdo matriz das completivas

As oracdes subordinadas tém algumas caracterigigrdisulares como o verbo que
seleciona o CP. Dentre as oracfes completivas 4¢Beéionado pelo verbo ser, como ocorre no

exemplo 5 dos exemplos apresentados neste capitulo

5. “O terceiro motivo de maior temor, que ha no julbs homens, comparado com o de
Deus, éque no Juizo de Deus as nossas boas ateBsidem-nos no juizo dos homens o maior
inimigo que temos sao as nossas boas obras.” §4emmaodes)

O verbo ser é um de pouca carga semantica, e sa@p@ona um complemento. Sao

oragles explicativas, que introduzem alguma caisaégapresentada como um fato.
As demais oragOes completivas séo selecionadas gedpintes verbos
Ver — dizer —admitir- -convir — vir

Estes verbos podem ser classificados como episténpor expressarem ponto de vista,

pensamentos, opinides.

3.2.3.2 As oracdes relativas

Uma grande parte dos casos (1/3) é de oracbes/aslaComo pode ser observado no

exemplol:

2. “"Mas eles como touros magoados das garrochas imimigos, bramindo, e
assoviando, arremetiam com éles, e os magoavamtizaendo éles ja muitas feridas; e assim se
detiveram até chegaresquadraq que remetendo com aquele cardudesbarataram-nologo,
recolhendo aqueles dous valorosos soldados.” (dilegCouto)

Esta oracdo relativa tem um pronome clitico lenghrgtie retoma um DP da oracdo
matriz, evidenciando a relacéo estreita, entuas oracoes..
29



Os dados

3.3.2.3 Os elementos que precedem o verbo nasasrdefpendentes com énclise

Os dois grupos de oracdo possuem caracteristicammmmm, e a énclise vai acontecer

NO mesmo contexto:

a)Nunca se encontra [Conj Vcl]
b)elementos que ocorrem antes do verbo

oracao adverbial + vcl — 22 ocorréncias

sujeito +oracao adverbial+vcl -1

>
>
» sujeito +vcl -4
» sintagma preposional +vcl - 4
>

sujeito+ sintagma preposional +vcl - 1 ocorréncia.

Em relacéo a isso, os dois conjuntos de dadosgraree comportar de maneira muito

parecida.

3.2.3.4 Modo indicativo

Outra coisa que todas as oracdes tém em comum & fuelise sé ocorre em oracdes
em gue o verbo esta no modo indicativo, e sdo getbdipo factuais, sdo verbos que introduzem

um fato. A Unica excecao € a oracao 3 apresentsia capitulo:

3. “Nas minhas havera tanta diligénc@ye pelo menosdesculpe-meos meus
desconcertos” (F.M. de Melo)

3.2.3.6 Os cliticos nas oracdes dependentes colise&nc

Analisando os dados é interessante ressaltar qeentem apenas uma ocorréncia do

pronome clitico “se”, o exemplo 19 que transcreaciglmente abaixo:
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19.“Para se fazer idéia de quanto o Governo de a Regénos Desembargadores que
condenaram meu tio estavam pronunciados contralieb¢que, indo eu a Santa Martha, a casa
de o Marqués de Borba, vestido de luto, e estatdorheu tutordiscutiu seseriamente se nas
poderiamos e deveriamos vestir luto por um tiotouma sido condenado a morte por o crime de
lesa-majestade.” (Marqués da Fronteira d’Alorna)

Todos os outros dados sdo com os pronomes, lhe, me e em muitos casos séo
cliticos que retomam informacéo ja apresentadgams®P da oragcdo matriz ou mesmo
constituintes que estdo entre o verbo e o complemen, o que pode ser observado nos

exemplos abaixo nas oragfes 10, 13 e 23 apressmtask® capitulo.

10. “Porque Quanto &alustio convém todos que as suas frequentes ellipsis e o

demasiado laconismo fazemo duro e obscuro; mas é escritor de sumo peso ailamg

eloquéncia.” (Verney)

13.“Achava-me eu em uma parte, em geeio Mestre de Filosofia, para examinar um
rapaz, mandou-lhe traduzir aquelas palavras de Sado Paulo CoriAgosulor enimvos

Dei eemulatione etc,que era o capitulo da Hora gie@ rezando.” (Verney)

23. “Entre as tentacdes de Franca a cérca de nossgsistas, ouvi dizer em Lisboae
aqui, que nao deixa de ser uma, e porventura aipain o Rio de Janeiro,ajudando-se a ambicdo
de uma espécie de justica, porque antigamentedquaonquistamoaquelas terras tomamo-
las aos indios e a franceses, que eles ainda ndoasstam um lugar do mesmo pérto

fortificados.” ( Vieira cartas)

3.2.4 Resumo

Em suma, até aqui, mostrei que 0s verbos das @ratgmendentes com clitico
pos-verbal estdo todos no indicativo. Que nestges encontro apenas um clitico “se”,
gue muito desses cliticos sdo pronomes de retonadeessalto dois fatos muito

importantes que j& mencionei acima:

® Estdo em negrito pronome clitico e o elementamatio pelo pronome.
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. A énclise nas dependentes n&o varia ao longo dootem

. A énclise s6 ocorre quando pelo menos um congituémtre o
verbo e complementador.

Para caracterizar melhor a énclise vou comparédasas oracdes procliticas. Em

seguida comparo com dados de outras linguas ikérica

3.3 A préclise em oracfes dependentes

A proclise € a ordem predominante nas oracdes dep&s. Isso ocorre, pois a
conjuncédo subordinativa funcionaria como desenchutaada proclise. A proclise vai ocorrer em

todos os autores em oracg6es dependentes, durdote freriodo. Apresento alguns exemplos:

33.“Algumas cousas degeneram a proporgi® se afastando seu primeiro ser” (Matias
Aires)

34.“A unido, e teorcom que se fundaraesta Provincia, na consideracdo de alteradoafez t
impressdo em muitos animos, que se temeu o rdbgioso coracdo moderno, que
a Companhia de JESUS o demitisse de si”. (Andigales)

35.“Mau grado a quem pesar esta felicidade, ndo seladeiramente o que respondi a
princesa Poércia, porém como ela é daquglas nos podem enfiarpelo fundo duma
agulha, fui metendo agulhas por alfinetes, e ava®wm discurso da sua parte téao
discreto que me vi abarbado para poder tirar neke @o lobo”( Caveleiro de Oliveira)

36."Nao dais lugar a que eu vos pegarque me mandaistudo.” (Lobo)

37.“E tomado por principio desta minha peregrinac&ue passei neste Reyno, digo que
despois que passei a vida até idade de dez ouathoms na miseria &estreiteza da pobre
casa de meu pay na villa de Montemor o velho, harmeu, parece que desejoso de me
encaminhar para milhor fortunme trouxe a cidadede Lisboa, & me pos no servico de
uma senhora de geracao assaz nobre, & depareséasilfisstres, parecendo-lhe que pella
valia assi della como dellespoderia haver effeitue elle pretendia para mim.” (Fernao
Mendes Pinto)
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Nenhuma das restricbes das oracdes encliticaseapeedas acima se aplicam as

oracoes procliticas.

O contexto onde o verbo segue imediatamente o ewnguitador € produtivo para a
ocorréncia da proclise, nesse ambiente a éncliseanacorre como mostrei anteriormente. A
proclise, entretanto, ocorre em todos periodostoelms os autores, mesmo depois do século 18,
periodo em que a énclise se generaliza como ordefer@ncia no PE.

Apresento alguns exemplos:

38.“0 outro dia nos partimos deste Mosteyro em boaslgadurasjue este Principe nos
mandou dar, com quatro homens seysos quais nos forad agasalhando por todo
o caminho esplendidissimamente, & fomosdormir asumasas grandegue se dizido
Betenigus, que quer dizer casas deRey, cercadatistemcia de mais de tres legoas de
arvoredo muyto alto deaciprestes, & cedros, & pgitam de datiles & cocos como na

India” (Ferndo Mendes Pinto)

39.“N'este vastissimo deserto, e n'este profundissikencio de tudo o que foi,sabenmse
se ouviraem um e outro hemispherio o som de uma trombetaja@oz portentosa se

levantaréo d'aquelle sepulchro universal todos @$as,vivos:” (Sermdes Vieira)

40."Paulo Emilio, aquele grande homem que destruiupessoa de Perseu, o império de
Macedonia, antes de tornar para Roma, pediu aosiedtsque lhe buscassenum
excelente filésofo para acabar de instruir seus filbios.” (Verney)

41. “Bem vejoquete deixeiparado a minha espera no meio da ponte da As{&zret)

42.“Doeu-se eleporque Ihe tocaramem chaga que estava em carne viva, tanto ou mais q

o primeiro dia.”(Diogo do Couto)

43."Esta economia me agrada muipmrque me persuadocomo coisa infalivel quequando

tenho a minha bolsa huma mao tenho na outra o \wosaQao.” (cavaleiro de oliveira)
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Mesmo nos contextos em que a énclise ocorre qudrdaonstituintes entre o
complementador e o verbo com o clitico, as oragfigendentes sdo bem produtivas para a

ocorréncia da proéclise. Abaixo apresento apenasgsoexemplos:
a) Complementador +sintagma preposicional + clV

44.Mandouque no cativeiro dos indiose seguiss@éviolavelmente o parecer,e opinido, em
que assentara toda aquela ilustre, e sabia Justaeti@dos,que mandara para esta decisao
convocar. (André de barros)

45. “Eu passo bermpor que em toda a partene faz Deus tanta mercé que acho conformidade

com a sua vontade.” (Vieira- cartas)
b) Conj + sujeito + clV

46.“Todas estas cerimoOnias se acompanhavam dum faimwalé oracdes, que se repetiam
muitas vezes, com as quais se pedia a ternurarandusa do objectpor que elas se

faziam” (Cavaleiro de oliveira).

47. Porque, supostque a fortuname tirou tudo o que pdde, ndo entrou na

alma,donde os bons respeitos tem seu assento.dE.Melo)

Quando h& apenas um constituinte entre o complemnend verbo, a ocorréncia de

proclise é bem recorrente. O contexto € bem faebeolocacéo pré verbal do pronome clitico.
c) Complementador+ oracéo adverbial + clV

48. “E tomado por principio desta minha peregrinacagu® passei neste
Reyno, digogue despois que passei avida até idaddez ou doze annos na miseria
&estreiteza da pobre casa de meu pay na villa detéiadr o velho, hum tio meu,parece
que, desejoso de me encaminhar para milhor foriumatrouxe a cidadede Lisboa, & me
pos no servico de uma senhora de geracdo assag, i®bleparentes assaz illustres,
parecendo-lhe que pella valia assi della como sj@tideria haver effeito o que elle

pretendia para mim.” (Ferndo Mendes Pinto)
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49. “Por que, ainda que as janellas da Igreja avezinhad a,ba fica
distantepenetrar o pranto de huma crianca jangtastas fechadas, a tad longeretiro.”
(Maria do Céu)

Este contexto se mostrou pouco produtivo para énora da proclise nas oracbes com
porque encontrei poucos exemplos, 0 que evidencia goeesenca da oracao adverbial € uma

grande facilitadora para a ocorréncia da énclise.

Na secao anterior afirmo, também, que a éncliseceére na grande maioria oracdes
dependentes com o verbo no modo indicativo. A éacorre tanto nos modos indicativo,como
pode ser observado nos exemplos que apresent®, nas oragcdes com o verbo no modo

subjuntivo, como mostro nos exemplos que seguem:

50. “Poz-lhe na mad huma bolca de dobrdes, que disseaperdida, pedio-
lhe e com muita submissdo, e modestjae a publicasseao auditorio, e arestituisse
a quem mostrasse que era seu dono, dando os vieodagiraes della, e do que continha.”

(Manuel da costa)

51. “Com grande magoa do meu coracdo, vou participdmssa Alteza que,
havendo-se noticiado a El-Rei o interdito que VoA#&#za mandou impor na cidade
doPorto e seus suburbios, somente com o pretextoddehaver cumprido oProvisor
daquele bispado os mandados do Vigario-Geral dgaBmxpedidos em nome de Vossa
Alteza, e as instancias da Irmandade dos Tercdtg®ero que a divina justicase
apiedassealele na hora dos ultimos arrependimentos.(Garret)

52. “ndo porque me pudessenfazer nenhum mal em Viena, mas porque
talvez seriam causa de se dar um grande escama&orto, contando a algumas pessoas
queeu me tinha feito luterano em Alemanha, som@uaie entenderem que bem o

mostravam as palavras com que eu falava da (Antian{©osta)
Ressalto também os verbos que selecionam o CPakpemao sao epistémicos.

Estes exemplos, que apresento acima, sdo apenass agemplos da ocorréncia da
proclise nas oracfes dependentes, a colocacacefréhdo clitico € a ordem preferencial em

contexto de subordinacdo no PE, assim como emsdiitiguas ibéricas. Mas assim como no PE
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e PCI, nas linguas ibéricas, e em outros momerdokigtoria da lingua portuguesa observo

énclise nas oragfes dependentes, como mostro xianpréecao.

3.4 A énclise em oracdes dependentes em outrasaBnigéricas e nas gramaticas do
portugués

Os dados de énclise em oracdes dependentes esgeuwss 16 e 19 sdo muito poucos,
apenas 0,22% das oracfes. Apesar de ser um fenGmagmal ocorre em todo o periodo em

questdo. O fendbmeno também é observado em owrimglps da lingua.

3.4.1 O Portugués Arcaico

Ribeiro 2009 apresenta exemplos de énclise em>donte dependéncia no Portugués
Arcaico (doravante PA). Observe o exemplo abaixo:

53. “E madamosque se alguu ome demanda contra el rey lbgcanercee en
puridade” (FR — XIlII)

54. "Ja ora podes entender, Pedyage aquelas cousas que Deus ordiou e soube ante
gue o mundo fosse feito, comprireapelas oragdes dos santos homens” (DSG — XIV)

55. “e porque dos béés das vertudes que se pagava huum, pegavaitro”(DSG —
X1V)

56. “e a leis e justica eram taaes como a tea da aramhauall os mosquitos
pequenos caindo som rreteudos e morrem em ellg,n@oacas grandesgeie som mais rrijas,
jazendo em ella, rrompema e vaansse” (CDP — XV)

Observamos que os dados apresentados por Ribeieo pdPA tem as mesmas
caracteristicas dos dados extraido€dgus ycho Brahe :
* As oragbes sao do mesmo tipo: completivas seledamnapor verbos
epistémicos, relativas, ora¢cdes inciadas ponque;

* Sempre ha pelo menos um sintagma entre o compladwrd o verbo.
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3.4.2 O Portugués Europeu moderno

Vigario e Frota(1998) apresentam dados de éncliseoeacdes subordinadas no
Portugués contemporaneo. As autoras afirmam quédiige € majoritaria na lingua, mas que a
énclise é possivel. Observe:

57. O Pedro dissque a Mariadeu-lhe o recado

58. O Pedro dissgue o livro encomendado a Biblioteca Nacionfdi-lhe entregue

ontem.

59. Tem chovido tantajue, quanto a regido do Mondego os camptajaram-se
excessivamente

60. As autoras ressaltam também que, a exemplo do cueeae nos dados deste
trabalho, a énclise s6 € possivel em ora¢cfes deptsiquando ha pelo menos um constituinte
nao nulointervindo entre o complementador e o verbo

61. *O Joao disse que viu-a (viu-a).

62. * O Joao disse que deram-lhe o recado (lhe deram)

Comparando estes dados com os dados que ja apiesgntiormente (PCL, PE e PA),
nota-se que a énclise s ocorre preferencialmemewverbos no indicativo (com a excecao do
dado pecalhy do PA). E a oracéo adverbial aparess nma vez como facilitadora da énclise.
Esses exemplos confirmam uma hipotese que leveoteios dados d€orpus Tycho Brahe,
que apesar de todas as mudancas ocorridas naiehidrPortugués Europeu, e de ser um
fenbmeno bem marginal, a énclise é possivel enstedsas gramaticas. A questdo que coloco
mais uma vez € como essas gramaticas, geram, mxlosmao que parece, 0 mesmo tipo de

construcao?

3.4.3 O asturiano — Conservador e moderno

Uma lingua ibérica foi recentemente descrita quamteste fenémeno, trata-se do

asturiano. Fernandez-Rubiera (2008) mostra queandisgua, nos dialetos moderno e
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conservador, a énclise também ¢é possivel nas arad@igendentes. O autor afirma que as
dependentes sdo um contexto de variacdo da podirgigoronomes cliticos na variante do
asturiano que ele chama de conservador (doravast€)é também na variante moderna
(doravante AstM). As variantes do Asturiano tém eléancas e algumas diferencas com o PE.

Observe:

63.1.Digo [ quayudamg AstC
dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL

63.2. Digo [queme ayuda]
dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL
“Digo que me ajuda”

64. Repitde [que yodexéloaquel diecisiete de mayu]lfrdexé]
repetirlSG-teCL que | deixar 1SG-IND- ele CL qué dé maio

“Repito-te que o deixei em 17 de maio”
(Cf. Fernandez Rubiera pag. 82 e 83)

Como ocorre nos dados do portugués os CPs depesd&iu selecionados por verbos
epistémicos, e os verbos com énclise estdao no nmolcativo. Por outro lado, os dados acima
mostram que no AstC a énclise pode ocorrer mesnamdgu ndo ha nenhum constituinte
intervindo entre o complementador e o verbo. FatearRubeira ressalta que a préclise também
€ possivel. Entretanto no AstM a énclise so6 éipelsguando ha pelo menos um constituinte,

intervindo entre complementador e o verbo. Observe:

65.1) Yo digote [que Luis ayunee muncho] [*me ayuda] AstC/AstM

| dizerlSG-te-CL that Luis ajudar3SG-meCL muito

“Eu te digo que o Luiz meu ajuda muito”

65.2)Pedro diz [que a los guajesi tmsdnel chigre] [1ostopd] AstC/AstM

Pedro dizer3SG que as crincas acharam-themCLmo ba

“Pedro says that the kids, he found them at the bar
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(Cf. Fernandez-Rubiera 2009 pag.133)

O autor afirma que as constru¢cdes acima sdo @issias duas variantes do
asturiano. O gue é interessante é que, ao contlariportugués onde a énclise pode ocorrer
quando ha um topico, a énclise neste contexto igaibria nas duas variantes do asturiano , 0

gue nesse aspecto, as afasta das demais lingtiaasbé

Por fim os dados apresentados neste capitulo anogjue a proclise € a ordem
preferencial em oracdes dependentes na histérREjanas que apesar disto a énclise, mesmo
que marginal, ocorre em toda a historia da lingymesar de todas as mudangas ocorridas.
Retomo dados apresentados por Fernandez-Rubid¥@)(@0e mostram que a énclise também é
possivel em contexto de subordinacdo em duas Wesido asturiano. E ainda confronto os dados
retirados doCorpus Tycho Brahe, com dados para outros periodos dabriaisda lingua
portuguesa, apresentados por outros pesquisaddespréximo capitulo apresento alguns
estudos sobre a énclise em dependentes, e propardanalise para os dados apresentados aqui.
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4. A analise da énclise em oracfes dependentes

Neste capitulo apresento alguns trabalhos anterswbre a colocacéo de cliticos em
oracdes dependentes, especialmente no que tangelise éhesse tipo de oracdo. Destaco os
trabalhos de Fernandez-Rubiera sobre a éncliseoentdidiletos do asturiano e em outras linguas
ibéricas; o trabalho de Ribeiro (1995,2009) sobéedise em ora¢cfes dependentes do Portugués
Arcaico; e o estudo desenvolvido por Vigario e &r{t998) para a colocacao de cliticos no
Portugués Europeu. No final do capitulo proponh@ @amalise para a colocacdo de cliticos em

dependentes na histéria do PE.

4.1 As analises para énclise em dependentes

4.1.2 O peso fonoldgico e a colocacédo de cliticoPit

Vigério e Frota (1998) afirmam que a colocagdo pnoinal no PE esta sujeita as
questdes prosodicas e entoacionais. E dizem auela geso fonoldgico tem papel importante na

formacdo das oracgfes subordinadas encliticas.

Vigario e Frota assumem que a énclise nas oracéaaizes € o ndo marcado no PE, e
que a proclise s6 € desencadeada por alguns gatilbomplementadores, advérbios,
quantificadores afetivos. Nas orac¢des subordinadaso complementador preenchido, a ordem
esperada é a colocacgdo pré-verbal do pronomeoci@icserve os exemplos abaixo:

1. O Joao dissque os campose alagaram

2. O Pedro dissque o livro lhe foi entregue ontem.
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A proclise € a ordem esperada em oragBes depesdente o complementador
preenchido. Mas as autoras afirmam que a éncfisssivel neste tipo de oracao, toda vez que ha

uma fronteira entoacional entre o complementadoverbo. Observe os exemplos

3. O Jodo disse que, segundo 0s jornais, 0S camye ata-se.

4. O Pedro disse que o livro encomendado a Bibliokedai Ihe entregue ontem

A proposta das autoras se baseia em trabalhosoaesesobre prosédia e entoacédo do
PE. Frota e Vigario(1998) mostram que a formagéseintagma entoacional (I) no PE, como em
varias outras linguas, junta os constituintes adjggs numa mesma frase-raiz, num unico I. As
autoras afirmam que o0s topicos ou expressdes pamEs podem constituir um |,
independentemente do que precede ou segue nadfaselkirk 1984, Nespor & Vogel 1986,
Rice 1987, Kanerva 1990, entre outros). Elas aiadsaltam que alguns fatores como extenséo,
favorecem a formacdo de outro sintagma entoacidn&rmacdo do | € mostrada em alguns

exemplos como os abaixo (Cf. Frota e Vigario, 1998)

5. [ [esta introducéo][apresenta][a hierarquia prosajl

6. [esta introducao]l [segundo as autoras]l [apresaitigrarquia prosodica]l

Para as autoras a énclise vai ocorrer sempré@user um elemento pesado, ou uma
parentética, ou um topico, entre o gatilho e diti© que esses elementos tém em comum, € que
eles formam um sintagma entoacional, o que segumaficomo uma fronteira entre o clitico e o

gatilho. E é dessa forma que énclise é derivadaragdes dependentes
Observe alguns exemplos de dependentes com citi&E:

7. O Joéo disse que a viu (*viu-a)

8. 0O Joao disse]l que a Maria lhe deu (*deu-lhe) uijobe
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9. O Pedro dissque [o livio encomendado a Biblioteca Nf¢ii Ine entregue ontem

Nos exemplos apresentados neste capitulo 7 e 8nge@s autoras, a énclise
nao é possivel. Na primeira oracdo ndo ha nenhumstittante entre o complementador
e o verbo. Na segunda oracdo, apesar de haver nstitamte, ele ndo se configura
como uma fronteira entoacional, derivando-se ptotarordem pré-verbal do clitico. No
ultimo exemplo 9 a énclise é licenciada pela frivatentoacional formada pela oracéo

gue esta entre o complementador e o verbo.

4.1.2 Ribeiro: parataxe e recomplementagéo

Como mostrei no capitulo anterior Ribeiro (2009nhhém questiona a afirmacéo da
proclise ser a ordem categoérica em oracdes depsdea histéria do PE. Embora o fendmeno
da énclise em sentencas dependentes seja margmkhguas romanicas, Ribeiro (2009) mostra
gue isto ocorre no PA. A autora propde uma anéksdro do quadro Teodrico apresentado por

Rizzi, em que a categoria CP é dividida em vardsgorias funcionais distintas.
A colocacdao de cliticos no PA segundo Ribeiro acda seguinte maneira:
Contextos de Variacao énclise/proclise
A variacao énclise proclise ocorre: (Cf. Ribeir®2p
. DP referencial, Advérbios
10. Entd chama-o o abade (FLOS — séc. 14)
11. Entd Ihi disse o abade (FLOS — séc. 14)
12. Entd o bispo disse-mi (FLOS — séc. 14)
13. Entd o sancto homem |hi disse (FLOS — séc. 14)
14.E eu preguntey-o (FLOS — séc. 14)
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15. E ela o preguntou (FLOS — séc. 14)

Oracdes com ordem SV também sdo contextos de &aréglise/préclise.

Enclise obrigatéria - contexto V1 - sentenca raiz

a) sentencas imperativas, optativas, interrogasiamao e declarativas V1

16. -Anastasio, vene (DSG - XIV)
17. Rogote por aquel a que tu vaas que... (DSG - XIV)

b) Sentenca declarativa raiz introduzida por umajugdo de coordenagdo,

segundo Ribeiro (2009) a énclise predominante,quasa prdclise também ocorre.
18. E tornarorsemuit'agiha (DSG - XIV)
19. E delhy poder de guyar e de mandar seu poobo (FR - XIllII)
Préclise obrigatéria

A proclise é derivada quando o verbo é precegido quantificadores,
expressodes adverbiais, complementadores. Em oragbesdinadas com o complementador

preenchido a préclise é a ordem esperada.

Ribeiro(2009), entretanto, mostra que apesar gedealise ser predominante, as

oracdes subordinadas sédo contexto de variacaagat@ciclise no PA.
20. a riba do mar de qume parti (DSG — XIV)

21. E madamosgjue se alguu ome demanda contra el rey lbgcanercee en
puridade (FR — XIII)

Ribeiro atesta que as énclises em oracfes defgesdmontecem em varios tipos de
textos, em diversos tipos de oracfes dependentammpletivas, relativas, consecutivas,

relativas, outras, o que pode ser comprovado nesgos abaixo: (cf Ribeiro, 2009)
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22. E madamogjue se alguu ome demanda contra el rey lbgcanercee en

puridade (FR — XIII) (completiva)

23. Et aquelles mourros eram ta muytos que, fiseléna muytediem, partiet...
(Ogando 1980:266) (Martins 1994) (consecutiva)

24. gue as leis e justica eram taaes como a tea dhaaraa quall os mosquitos
pequenos caindo som rreteudos e morrem em ells,n@oacas grandes e que som mais rrijas,

jazendo em ella, rrompema e vaansse(CDP — XV) (relativa)

4.1.21 Parataxe e hipotaxe

Ribeiro (2009) levanta a questdo do estatuto siot@tessas oracbes dependentes em
que ocorrem as énclises, quanto a serem estrufergmrataxe — duas oracdes tém status de
oracdes matriz, ou hipotaxe — (subordinada)-, tell gproposto por Uriagereka (1995). Neste
trabalho Uriagareka propde que as estruturas piaegt&levem ter o verbo no indicativo e ainda
admitir topicos pendentes. Ribeiro (2009) afirmae,qespecialmente no que diz respeito a
oracoes relativas, é dificil assumir que séo, tie xpressdes parataticas, mas que a existéncia

do topico pendente parece ser mesmo relevantepargncia de énclise em dependentes.

4.1.2.2 CP expandido

Ribeiro (2009) assume a proposta do CP expandithzi(R997, Beninca e Poleto
2004) para explicar o fendbmeno das énclises no@AP em oracdes dependentes seria

configurado da seguinte forma:

25. ---[ForgaP que ‘EopP [Focor [Fne [P SVO... ]

Nesse sistema, Forca se define como a relacde entiscurso e a oracdo. Ja
Finitude é definido como a relacdo entre o sistdmaomplementador da oracéo encaixada e o
verbo, que em algumas linguas acarreta, inclusorgzordancia de numero e pessoa, entre verbo
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e complementador. Ainda é preciso considerar quacdée Foco ndo sdo projetados se nao
houver elementos focalizados ou topicalizados, senesaso Ribeiro afirma que ha duas
possibilidades : a) dois nucleos sao projetados, €M divivido (Rizzi 1997), o
complementizador é gerado em Fin, e se move pameachraco de Forca. b) Forca e Finitude
sao projeta em nucleo sincrético projetados comacteo sincrético

26. a)...Forcerque  [Finp ... g4€ [ip ...]]]

b) [Forca/FinP que [IP ]

Ribeiro afirma que nas ora¢gfes dependentes conmmementacdo ndo € possivel a
énclise. A recomplementacao € o fendbmeno onde@notdois complementadores, no mesmo

CP dependente.

27. mas parecemgue se |ho avezaremqueo beberam de boa vontade (Caminha —
XV)

28. mandou ocapitam aos nauios pequenos que fosenchegados aatrrague se

achassem pouso seguro peraas ngaesmaynasem (Caminha -XV)

Nas ora¢gfes em que isso acontece ndo foi encor@natiae no PA. A énclise sé ocorre
guando o CP dividido é selecionado e um tépicavéta entre o verbo e o complementador.

29. Ja ora podes entender, Pedierfe que [aguelas cousas que Deus ordiou e
soube ante que o mundo fosse feitgy compriron [p se t, pelas oracdes dos santos

homens]]

Ribeiro (2009) analisa os exemplos acima da seg@dmina: Finitude sempre deve ter
uma realizacdo lexical, seja pela presenca do eanmgitador, seja pela presenca do verbo
finito. Quando ndo ha o complementador, o verbmeee para Fin, e a énclise pode ocorrer.
Entdo o movimento verbal € o que possibilita aiaciesse tipo de oragdo, movimento que s6 €

possivel quando ha um tépico pendente ( audivaBbo) entre o complementador e o verbo.
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4.1.3 A proposta de Fernandez-Rubiera para a érecksn linguas ibéricas

4.1.3.1 O Asturiano

Como mostrei no capitulo 3 Fernandez-Rubiera, aorérios autores que postulam que
a proclise € a ordem categorica nas subordinadasingmas ibéricas (Martins 1994, Meier
D’Andrés 1993, entre outros), argumenta que pdeamte de uma variante do asturiano, a que
ele se refere como Asturiano Conservador (dorav&Y#C), a énclise é obrigatoria em
determinadas oracdes dependentes(a) , € ocor@apuente em outros contextos (b).

a) Topico-sujeito pré verbal:

30. Repitote [que yo del@aquel diecisiete de mayu]lfrdexé] AstC
repetirlSG-teCL que | deixar 1SG-IND- ele CL qué dé maio
“Repito-te que o deixei em 17 de mdio”

(Pablo, cf. Rubiera-Fernandez, 2009 p.82)
b) Contexto de variacéo
31.Digo [ quayudae] AstC

dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL
32. Digo [queme ayuda]

dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL
“Digo que me ajuda”

(Extraido de Vejo cf Rubiera-Fernandez,2009 p.83)

6 As tradugfes foram feitas por mim, traducéo livre
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Fernandez-Rubiera (2009) argumenta que ha umadgarde interpretacdo entre 31 e
32. A primeira tem interpretacdo de +conviccdo germ do estado de “crenca”’ do sujeito da

matriz ou do falante em relacéo ao que estéa sdtmlo d
Fernandez-Rubiera afirma que a énclise ocorre eesndientes em AstC sempre que:

" Ha um topico na periferia esquerda do CP da ordependente

33." creer [quelempués de tou esti tiemgae mas la mio opinion?] e da]6

Acreditar quet depois de todo este tempo preoc@eaiBID-vocéCL a minha opinido

“(Vocé que que eu) acredite que depois de todo testpo VOCE se preocupara com a
minha opiniao?”(cf. Fernandez — Rubiera 2009 p.85)

" o CP complementador for selecionado por verbogé&mpisos, verbos como falar,
dizer, verbos de opinido

34.Paezme [que esoya- mui bien] [*y va]
Parecer 3SG-meCL que isto cair3SG-IND-eleCL mib@m

“Eu acho que isto Ihe cai muito bem.” [(Fernandez Rubiera 20q286)]
" Quando o verbo que seleciona o CP complementaaegar

35. Niega [qu’esti xueves (...) nueche compsejdorcazmente?]gecomportd]8

Nega 3SG gue -essa quinta noite  compd8&-IND-rfICL porcamente
“Negas que se comportou porcamente na ultima quamaite”

[cf. Fernandez-Rubiera 2008 p.85]

" Em contextos de explicativo introduzido garque

36. Debi6 ser en barcu, [porque don Masosprendigd [* sesosprendid]
Dever3SG serINF em barco porque Mr Masapreender3SG-IND-rfICL
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“Deve ter sido um barco, porque dom Marino se sepdeu”

[cf. Fernandez-Rubiera p.87]

Fernandez-Rubiera ressalta que sempre que a [@efyuerda estiver preenchida por

um topico e em oragbes coporque explicativo ocorre a énclise. Nos demais contextos

enumerados acima ha alternancia proclise/énclise.

37.a. (A mi) paezme gu’escribidoon bien AstC

(Amim) parecer3SG-meCL que-escrever PL-IND-ofbdm

b) (A mi) paezme gue lo escritie bien AstC
(Amim) parecer3SG-meCL que -oCL -escrever PD-Ibém

“Parece me que o escreveu bem.”

[de D’Andrés (1993: 27)]

38.. a. Xulia pensoé que dixéra Mon CAst
Xulia pensar3SG that dizerpass:-38G-0oCL Mon
b. Xulia pensoé gue dixera Mon
Xulia pensar3SG that oCL dizer@@S&-IND- Mon

“Xulia acha que Mon o dissera”

Como mencionado acima, quando a énclise ocorre ragbes subordinadas finitas,

Fernandez-Rubiera diz que isso marca a “convicg@m’falante, e este tragco pragmaético

[convicgéo], tem valor nulo quando h& ocorréncipdelise. Nestes exemplos enquanto em la e

2a o falante tem conviccdo do que estd sendo ddosegundo existe uma duvida. Isto é

sintetizado pelo autor no quadro abaixo:
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Tipos de subordinadg Interpretagcao Padréo clitico onviccdo atribuida
CP selecionados pof+conviccao] Pos verbal Sujeito da oracap
verbos epistémicos | [-convicgao] Pré verbal matriz
CP néo complementq [+conviccao] Pos verbal falante

[-convicgao] Pré verbal

Assim como Ribeiro (2009b), Fernandez-Rubiera adotfaoposta de Rizzi (1996) e
Beninca e Polleto (2004), para o CP das linguagds

A periferia esquerda em oragbes matriz em lingiesicas (Cf. Fernandez-
Rubiera2009)

ForceP

(Hanging Topic)
T Frame field

(Scene Setting)

(Left Dislocation)
T Topic field

(List Interpretation)

(Contrastive Focus)
P Focus Field

(Information Focus)

T

FinitenessP

Este traco [convicgdo] é da pragmética, e € atlibaio sujeito da oracdo raiz ou, em
alguns casos, como em orac¢0Oes iniciadasppogue ao falante. Com base nisso, Fernandez-
Rubiera vai argumentar que na verdade em AstCteexidois tipos de complementadores - que
1 e que2. Quando ocorre quel, que é gerado em, F@rgama interpretacdo de [+conviccao].
Entretanto que2 ocorre em Fin e tem interpretdedeconvicgao].

Forgca’ Forga® Finitudejuel [+convicgéo] Fin® CliticRjue2... [-convicgao]

Fernandez-Rubiera(2009) ressalta que a selecdind@dr um verbo da matriz ndo é
compativel nem com a énclise, nem com elementopeanderia esquerda. A énclise é

engatilhada quando o predicado raiz seleciona Fgugtem o trago [+convicg¢ao], e ocorre um
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movimento do verbo para a Fin, Segundo o automna tegra de ultimo recurso destinada a
satisfazer o que ele intitula de condi¢cdo de batdautor afirma que em linguas ibéricas FinP é
uma fase (no sentido de Chomsky 2001), e por egs@festa sujeito a esta condicdo de borda,
devendo ser preenchida por: um movimento de nigdem Fin0, ou por um constituinte que esta

em movimento A’, e passe pelo Spec de Fin.

Abaixo exemplos da subida do verbo para Fin emdesagcom o tracgo [+convicgao]:

Digo ... + Forca® e [+convicgao] interpretacao

dizer3sg

a. Dizer 3sg [TP ayuda T¥{P (pro) [v*° ayuda... ]]]

b. [Fin’ Fin® [CliticP me [TP ayuda TYfP (pro) [v*° ayuda... ]]]]]
c. [Fin’ ayadame Fin° [CliticR-ayGdae [TP-ayudd?® ...]]]

d. [Force’ queJ+conviction] Force® [Fin’ ayGdame Fin° ...]]
“Digo que me ajuda”
Em suma Fernandes-Rubiera postula que :

1. O clitico pode ocupar posicao pos verbal em orac@gendentes finitas. Este
padrdo é efeito colateral do verbo que selecio@® alependente, e a necessidade de FinP estar

preenchido, para satisfazer condi¢ao de borda.

2. Quando quel é selecionado 1 héa possibilidade denghemento da periferia
esquerda com topico ou foco, com a interpretacdmais conviccao atribuido pelo sujeito ao

conteudo da oracdo matriz.

3.  Quando ha selecao que2, ndo ha possibilidade aeele na periferia a esquerda

da oracgdo, e s6 é possivel a proclise.

Ainda ressalta que @orque explicativo seleciona forca e nesse contexto sempr

ocorrera énclise Enquanporquecausal seleciona finitude, resultando na proclise
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porque‘“seleciona”
Forga® [+convicgdo] ou Fin® [-convicgao]

Fernandez-Rubiera aplica sua analise para outrggas$ ibéricas, que sao o PE, Galego
e Asturiano moderno. Ele afirma que o asturianalenmo (doravante AstM) se comporta
diferente do asturiano conservador, quanto a coéucae cliticos em oracdes dependentes. Em
AstM, assim como nas outras linguas ibéricas, @&mrgredominante nas dependentes é a
proclise. A énclise s6 ocorre em dependentes quameho topico intervém entre o

complementador e o verbo.

39.a) Digo [ qu'ayudae]*
dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL

39.b. Digo [quame ayuda]
dizerlSG que- ajudar3SG-IND-meCL
“Digo que me ajuda”

40.Repitote [que yo dek@aquel diecisiete de mayu]lfrdexé]
repetirlSG-teCL que | deixar 1SG-IND- ele CL qué dé maio

No entanto, é importante ressaltar que se a parésquerda do CP dependente
esta preenchida por um tdpico, a Unica possibiéid#ab duas variantes do asturiano é a énclise.
Nos dois dialetos do asturiano quando ha um tgmecmlente entre o complementador e o verbo,
observa-se que o padrdo enclitico é adotado, pbisnh movimento verbal para FinP para

satisfazer condi¢céo de borda.

4.1.3.2 As outras linguas ibéricas

Para Fernandez-Rubiera apenas o0 asturiano tem ¢&ari@nclise/proclise em

dependentes. Segundo ele, no PE e no galego apgmaslise € possivel em construcbes de
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subordinagdo. Entretanto a sua teoria prevé gqueeriodos anteriores ela possa ter ocorrido.

Observe o quadro:

Variacdo entre linguas em oracdes dependentesngmali ibéricas (Cf. Fernandez-
Rubiera 2009 pag. 152)

Lingua gue+vcl | que + Que+suj+vcl| que+suj+clv| Que+Top+vcll Que+Top+clv
clv

AstC v v v v v *

AstM v v v v v v

Galego *7?7? v ?2?7? v ?2?7? v

PE * v ?2?7?/* v ?2??/* v

Fernandez-Ruibiera atribui a diferenca na distgéoido padréo da colocagéo de clitico,
aos diferentes tipos de complementador existemefirgguas ibéricas. O autor propde que em
linguas ibéricas quando a periferia esquerda ddépendente esta vazia, Forca e Fin se colidem
em um unico nucleo, o que resulta num complementattsido — quel e que2, e apenas a

proclise é possivel, pois o verbo ndo precisa mpaex preencher Fin.

ForgaP
Fn;ta F|]'|F' FrPFarcalP
f"'H
e \\ ,«-*"H .
Fin CliticP Fin/fForca CliticP

Segundo ele, o sistema do portugués tem apenampleanentador hibrido, em que
forca e finitude estdo em um mesmo nucleo, mesrandjua periferia esquerda esté preenchida.
Este sistema, portanto, ndo é compativel com @sénplorque Fin esta preenchido.

No entanto, ressalto que a constatacdo de FerndRdleiera, para o PE, pode ser
refutada, com a proposta e exemplos apresentadogigario e Frota (1998). Como mostrei no
inicio deste capitulo, as pesquisadoras dizem guywesenca de uma fronteira entoacional entre
o complementador e o clitico, a énclise pode ocamwePE em dependentes. Os meus dados do
PE apontam na mesma direcao, quando ha pelo menoenstituinte entre o complementador e

o verbo, a variacado énclise/proclise existe no €keddente.
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Fernandez-Rubiera, por fim, levanta a hipotese agidinguas ibéricas estdo num
continuo no processo de mudanca linguistica, emAgl€ e PE estariam em lados opostos,
mostrando que esse continuo pode ser provado cdos déstoricos do PE, que antes licenciava
a ocorréncia de énclise em dependentes. Ele coarab@firmacédo apresentando os seguintes
dados retirado dG@orpusdo Portugués

41. que depois de morto ja diz [que puska-mijar] 16th c. (de Gil Vicente)
42. [que contaeque atee no estar andar...] 16th c. (de Ber. Ripei

43. e confesso [que sintoe cativo de tanta singeleza] 19th c. (J. J. da Flanca
44. ndo chames.. [que tranessa boca a socos..] 19th c. (De Almeida)

45. Ela sente [que faltavaline as forgas] 19th (J. de Alencar)

Os dados de 42 a 45 séo dados do Portugués Bmsibeséculo 19. Sobre esse
assunto Carneiro e Galves (2009) mostram que, asilBiurante o século 19, ha variacdo na
colocacao de cliticos em todos os contextos stomtiO PB naquele periodo ndo tinha um

padrdo claro de alternancia énclise/proclise, mgao ocorria em todos em contextos.

As autoras apresentam exemplos de oracfes depesdsntque ha variacao énclise e

proclise. Observe os exemplos:

46.0 Nabuco no seo| Ministerio faltou a promessafgmeme 0 mesmo acconteceo-me
com| o Sr. Rego Barros. carta 30 (Carneiro, 2068) 1
47.E a unica prova que| enquanto Ihe posso dar dehmidterna e profunda gratido|
1lv. pela mais acentuada gentileza e| distinc¢cao quensemprénonrou-|me.|carta
226 (Carneiro, 2005: 165
48. Estava disposto a man|dar um portador directamamteju a Secretaria passar umj|
lelegramma visto como| desde que diggressei-mepao tive mais noticias. carta 328 (Carneiro,
2005: 165)
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49. Disse-me getinha despachado|2r. o dam com a forca @r elle trgsido; mas este
telegraphou ao| Chefe de policia, quandou-o ficar por mais algum tempo.| Esse dam é

muito insolente e| audaz. Carta 441(Carneiro, 200%:195

As autoras atribuem essa variacdo a competicadentss (no sentido de Kroch 1994)
entre trés gramaticas que estavam presentes nd Bagsiele periodo o Portugués Brasileiro,
Portugués Classico e Portugués Europeu.

Como mostrei anteriormente a gramatica do PCI timhaadrdo proclitico nos contextos
de variagcdo ao longo da histéria. A gramatica PEspa vez, tem um padrdo enclitico. Carneiro e
Galves (2009) afirmam que a gramatica que se fdtanBB tem predominancia proclitica, mesmo
nas oracdes V1 que sempre tiveram padrao encliiduistoria do portugués. A grande variacao

nos textos, é na verdade uma “mistura” destes padté colocacdo pronominal.

Ainda sobre os dados do Portugués apresentaddsepoandez-Rubiera, reafirmo que,
nos textos daCorpus Tycho Brahe, ndo encontro nenhuma oragao subal@ioam énclise em

que o complementador € imediatamente seguido peElmov A mesma constatacéo é feita por

Ribeiro para o PA e ainda por Vigario e Frota maRE moderno.

41.4 Sintese das propostas

Fernandez-Rubiera, Ribeiro e Vigario e Frota maostgue a proclise é a ordem
preferencial em contextos de subordinacdo em Igipéicas. E também apresentam propostas
que justifiguem a énclise neste tipo de oracéo.

Fernandez-Rubiera diz que nos dialetos do astyrgampre que a periferia esquerda
estiver preenchida por um tépico, a énclise é aalpossibilidade. No caso do AstC a variacao
énclise préclise pode ocorrer sempre que o CP depén for selecionado por um verbo
epistémico, a posicdo do clitico esta relacionaden a presenca do tragco pragmatico

[+convicgéao].

54



A andlise da énclise em dependentes

Vigério e Frota propdem uma andlise fonologica papaorréncia de énclise em oracdes
dependentes no PE. A énclise é derivada sempre&juma fronteira entoacional, entre o gatilho

da proclise e o verbo.

Ribeiro analisa a énclise nas oracdes subordinadd3A, e afirma que esta ordem é
derivada quando um tdpico intervém entre o compttat®r e o verbo. A énclise é derivada,
depois de um movimento do verbo para Fin, parafaaér condicdo de borda. A autora diz ainda
que o fendbmeno esta em distribuicdo complementar &wecomplementacdo, quando Fin esta
preenchido por um segundo complementador, o ve#lmopode subir, permanecendo in-situ,

derivando-se a proclise.

Na préxima secao apresento a minha proposta pamalise em oracdes dependentes na

histéria do PE a partir do séc. 16.

4.2 A proposta de analise para a énclise em depegadaéa mudanc¢a do PCl para o PE

Apresento a minha andlise para a énclise em oragjeshdentes no PE entre os séculos
16 e 19. Num primeiro momento discuto as propoafagsentadas anteriormente, e adiante

apresento a minha proposta.

4.2.1 As analises e a aplicagcéo no PE
As oracOes dependentes com énclise, para Fern&ueera, tém um traco de
interpretacdo de convicgdo que vem do estado é¢ai’ do sujeito da oracdo matriz ou do

falante em relacédo ao que esta sendo dito.

Parece dificil, nos textos analisados nesta pesgassociar a énclise a presenca de um

traco + convicgéo, pelas seguintes razdes.:
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1) Nao se consegue fazer uma distingdo entre asrdsmhdas com énclise e as
subordinadas com proéclise no que diz respeito érpgrétacdo de conviccdo. Compare-se as

seguintes frases:

50. “Neste sossego, e a aceitacdo da gente iamdatcaPadre ANTONIO VIEIRA, e os
mais Padregjuando o deménio temendo, que daquele pequeno esquddrgmtlia vir grande
guerra,levantou-a contra eles de sorte, que os p0s a risco, ourdensmortos, ou lancados do
Estado.” (André de Barros)

51. “E se vemos 0s seus triunfos, ou ja nos epgabu & nas pompas funebres, parece-
nos que esta tdo longe de nés aquele estcagona mesma distancia, em que a nossa idéia o
considerase confundee desvanece o horror.” (Matias Aires)

Ao analisar os dados sobre a perspectiva de Ferndibiera, alguns problemas
emergem. A partir dos textos ndo consigo extraia Mariacdo na interpretacdo de [+-conviccao].
O proprio verbo no modo indicativo, traz esta iptetacdo de convicgao, por ser factual. E as

duas oragOes por estarem nesse modo tém a mesnpaatdcao.

2) A andlise de Fernandez-Rubiera prevé que tatdrétacdo é obtida por causa do
tipo de complementador escolhido, que linguasdbérieriam dois tipos de que, e a énclise seria
derivada quando que 1 fosse selecionado. Mas o @@boprevé outros complementadores, como
€ 0 caso do exemplo 1, que € introduzidoqp@ndo.Esse exemplo é uma evidéncia de que nao

€ o tipo de complementador que vai definir a estautio CP dependente.

Por outro lado a anélise de Fernandez-Rubiera tansépde que a énclise s6 ocorre
no asturiano quando o verbo que seleciona o Cdepte é epistémico, neste sentido a andlise
aplica-se aos dados do PE, uma vez que a maier gastoracdes completivas séo selecionadas

por verbos deste tipo.

A analise de Fernandez-Rubiera também propde queorasbes dependentes
introduzidas pormorqgue explicativo, sdo um lugar de variacdo énclise/éc A conjuncéo
porque parece ser uma facilitadora da énclise (2/@us014% nas orag¢fes introduzidas por

outros complementadores).
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53.“Georgina tinha a coragem de lhe resistir, de lae responder todas as vezes que ele
tentava quebrar o preceito de que dependia a sim eia delaporque a infeliz

amava-o,oh!” ( Garret — Viagens a minha terra)

O porque explicativo introduz um fato, e por isso o verbo @tacdo dependente é
normalmente um verbo no modo indicativo, recebanda interpretacao factual. Neste sentido
0 porgue passa uma idéia de “crenca”, que o autor atrilwuitraco conviccdo. Nao vejo
evidéncias claras da existéncia deste traco, nidsiaade convicgcdo nestes CPs esta marcada de

alguma forma seja pelo modo do verbo, seja pelgungao.

llza Ribeiro, por sua vez, propde que a énclisesgaderivada quando houver um topico
pendente entre o complementador e o verbo, e uex@&hdido for projetado. De acordo com a
autora FinP tem que estar preenchido, entdo quaadca complementador em Fin, o verbo

sobe para checar traco, pois tal categoria prémisana realizacdo lexical.

1. Forca/FinP que [IP ]

Ao tentar aplicar essa analise aos meus dado% ausgguinte questdo. Como explicar
gue a proclise seja possivel quando um tépico e@nre o complementador e o verbo, como no

exemplo seguinte:

54. “E tomado por principio desta minha peregr@maQ que passei neste Reyno, digo que

despois que passei a vida até idade de dez ouadops na miseria &estreiteza da pobre casa
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de meu pay na villa de Montemér o velho, hum tiouypareceque, desejoso de me
encaminhar para milhor fortuname trouxe a cidade de Lisboa, & me pos no servico de uma
senhora de geracdo assaz nobre, & deparentesithsstaes, parecendo-lhe que pella valia
assi della como dellespoderia haver effeito o digepeetendia para mim.” (Ferndo Mendes
Pinto)

Nesse caso em que topico estaria preenchido, po@muéaveria subida do verbo para
Fin?

Na préxima secdo retomo que no PCl a énclise éidondda a prosédia, como
proposto por Vigario e Frota (1998). No PE depetaestrutura sintatica. E ainda mostro que
em nenhum dos casos a énclise € derivada por unmmato do verbo para a categoria Fin, mas

pela afixacdo do clitico a direita do verbo.

4.2.2. A analise do Portugués Classico e PE

Apresento duas propostas para a analise da énafiseyez que a gramatica da lingua
mudou, a derivacao da énclise também mudou comaapcestudos anteriores (Galves, Brito e
Paixdo de Sousa 2005, Galves e Sandalo 2004, 280@, outros). Nestes trabalhos, propdem
que no PCI a énclise é derivada e sO ocorre corarlmovem posi¢ao inicial de um dominio
prosédico, enquanto a énclise no PE é derivadadguarverbo esta na primeira posicdo de um

dominio sintatico.

4.2.2.1 O Portugués Classico

Galves, Brito e Paixdo de Sousa (2005) argumenta@nagénclise s6 ocorre no PCI
quando o verbo aparece em posicao inicial de feaseacional, obedecendo a lei de Tobler-
Mussafia. As autoras afirmam que a colocacdo dieadino periodo é sensivel a prosédia, a

extensdo das oracGes. As autoras mostram que, apdesr matrizes, quando uma oracdo
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adverbial precede o verbo, quanto maior for a aragé@ior serd a chance de a énclise ocorrer.
Observe o quadro abaixo:

Sensitivity of clitic-placement to the lencth of pre-verbal clauses

1500 to 1599 1600 to 1690 1691 to 1799 1800
Proc |encl %oenclproc Jencl %oencl|proc Jencl %oencl |[proc Jencl %oencl
1-4 w |68 29 29.89 |38 35 47.94 |12 35 74.46 |O 10 100
5-8 w |33 18 35.29 |27 28 50.90 116 31 65.95 O 4 100
9+w |8 o 52.94 |10 25 71.42 115 15 50.00 |0 0 0
109 56 75 88 43 81 0 14

Este quadro mostra que, nos séculos 16 e 17, @fme da énclise aumenta quando a
oracdo pré- verbal é longa (mais de 8 palavras$tnaredo a relacédo entre o tamanho da oracao e
a posicao do clitico. Na evolucdo da colocacaoliieccas autoras ressaltam que, a partir do
século 18, observa-se que o tamanho passa a ses maavante — uma vez que énclise € a
ordem generalizada — e afirmam ainda que estesrpn@regidenciam que a énclise deixa de ser
regida pela lei de TM.

54.“Em casa cheia (disse Solino) depressa se fazaaeem entendimento tao rico como
0 V0SSO0, nem de cousas, nem de palavras pode aweza; guarde-vos Deus de uns
meus senhores que as pedem fiadas aos livros déagas, com suas sentencas de
cabo de capituloque, se |he atravessa um escarro de um dos ouviwdegu-lhe
téda a prégacdo da memaria, e vdo com a praticawetas até tomarem assento com
muito trabalho seu e de quem os escuta.” (F.R. Lobo

55.“Neste sossego, e a aceitacdo da gente ia enttafdnlre ANTONIO VIEIRA, e 0s
mais Padresjuando o demonio temendo, que daquele pequeno esquddrgmdia
vir grande guerralevantou-a contra eles de sorte, que 0s pds a risco, ou reense
mortos, ou lancados do Estado.” (André de Barros)

Como mostro nos exemplos acima, em todos meus dadesculo 16 e 17, a énclise s6
ocorre quando ha constituinte acontece entre coverb complementador. Trabalhos anteriores
(Galves, Brito e Paixdo de Sousa, 2005; Galvesndda 2005; Paixdo de Sousa 2004) mostram
que a énclise s6 acontece no PCl quando o verd@esposicao inicial. A pergunta que me faco
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€: como esta gramética, que so6 deriva énclise cuertm inicial, pode gerar énclise em oracdes

dependentes com o complementador preenchido.

A analise que proponho, segue na mesma direcanaliseade Frota e Vigario, que diz
gue a énclise sO ocorre neste contexto, pois hanamizira entoacional entre o complementador

e o0 verbo, desta forma o verbo é o inicio de unva Icarva entoacional.

Entre os textos do PCl &rmdegio Vieira sGo 0s que apresentam o maior ocodénci
de énclise para o periodo. Galves (2003) afirmaagé@eclise no Vieira, ndo é derivada da nova
gramatica que emerge no século 18, e sim um reestgtstico, evidenciando o uso especial da
énclise. Galves explica essa maior freqiéncia nanodd que a énclise ocorre quando ha um

topico contrastivo precedendo o verbo.

56. “Deusjulga-nos por n6sps homengulgam-nos a nos por si.”

57. “Elles conheciam-se, como homer@hristo conhecia-os, como Deus.”

7

A autora ressalta que o contraste entre os sinmgméverbais € reforcado por
oposicoes explicitas. Essa oposi¢cdo pode ocorterggeticdo do verbo, ou por outros tipos de

oposicao.

E interessante notar que, nos 3 casos de énclisgagdes dependentes nos Sermdes do
Pe Vieira, o primeiro caso é uma oracao adverbraad (15 palavras) . Os outros dois s&do casos

de topicos contrastivos:

57.“Somos como ogue navegando com vento e maré, e correndo velocissamiz
pelo Tejo acima, se olham fixamente para tgraaece-lhesque os montes, as torres, e a cidade é
a que passa; e 0s que passam, sao elles.” (ViSearndes)

58. “O terceiro motivo de maior temor, que ha riagudos homens, comparado com o
de Deus, é quao Juizo de Deus as nossas boas obdatendem-nosno juizo dos homens o
maior inimigo que temos sao as nossas boas obidseira-sermdes)

59. “Deus julga como Juiz; os homens julgam condacjéarios; entre o juiz e
o judiciario ha esta differenca, que juiz suppde o casop judiciario adivinha-o.” (Vieira-

sermdes)
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O toépico, assim como as parentéticas, pode se guoafi como uma fronteira
entoacional (Vigario e Frota, 1998), o que faz cpre a analise proposta aqui dé conta também

destas orac¢des, mostrando também consisténciaxamalses das oracdes matrizes do autor.

Sempre que o verbo estiver iniciando um novo coot@ntoacional a énclise vai ser

derivada por um movimento morfolégico conhecidmoanversao prosdédica.

60. “porque [alem de que nunca mais |lhe cruzou a port%[ manda |he dizer na
primeiracitacdo], que Ihe ha de cruzar a cara,aliarfna divida, Ueixar 4justica.”
(Manuel da costa)

A inversdo prosodica sempre ocorre quando o vesgid em posi¢do inicial para
respeitar a lei de de TM, que diz que um elemeeo acento ndo pode ser o primeiro elemento
de uma oracgéao, a inversao neste caso, o clitiap@a na primeira palavra acentuada, derivando-

se a énclise.

No PCIl também encontro exemplos de préclise epertientes que ocorrem mesmo
quando h& um constituinte entre o complementador \erbo. A formacéo de fronteiras
entoacionais, € motivada por diversas razdes pieExice a énclise s6 é derivada quando esses
constituintes sdo uma fronteira, e o verbo inicranovo sintagma entoacional. Por exemplo, nas
oracdes em que existem topicos entre o complemanéd verbo, e ainda assim a proclise é

derivada, este topico estaria na mesma curva eat@clo complexo verbal.

4.2.2.3 PE moderno

A andlise da énclise em textos de autores da gmméatica é muito mais complexa.
Trabalhos anteriores (Paixdo de Sousa 2004, G#8ligs e Paixao de Sousa 2005, Galves e
Sandalo 2004 e 2009) afirmam que a derivacdo dhséméo ocorre mais por motivacoes
prosodicas. A tabela que apresento no inicio degtéulo, mostra que a partir do século 18 o

tamanho da oracdo deixa de ser relevante pra aagat da énclise, mas também mostra que
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esse contexto onde o verbo é precedido por umaaragnda é favoravel a énclise. A pergunta é

como a énclise seria derivada com o complemeniaéenchido.

Uma possibilidade seria uma recursdo de CP. H&éeeids de recursdo de CP em
linguas V2. Em tese, V2 acontece apenas em oragieso complementador vazio, seja nas
matrizes, ou nas subordinadas. latridou e Kroc®ZL9ostram que em algumas linguas isto
ocorre quando ha um tépico pendente entre o conaplrior e o verbo. Os autores citam o

Frisio.

61.Pytsei dat hy my sjoen hie

Pyt disse que ele me vistotem
“Pyt disse que ele tem me visto”

62.Pyt sei dat hy hie my sjoen

Pyt disse que ele tem me visto
“Pyt disse que ele tem me visto”

No exemplo | o verbo esta no final, como € comum lelguas germanicas em
dependentes, no exemplo 1l o sujeito (hy) precedeerbo que estdo em posicdo V2. Nesta
oracdo encaixada (llI) o verbo ocupa a segundggmsimesmo com o primeiro CP preenchido,
guando ha um tépico, ha uma recurséao de CP:

[Verbo [CP [C’ complementador [ CP tépico [C’ verfyo...]]]]]]

O que é muito interessante € que latridou e Kr&@®82) afirmam que isto s6 ocorre em
oracoes dependentes em que o CP dependente foioraldo por um verbo epistémico, e 0
verbo principal da subordinada esta no modo indizate ainda precisa haver um topico
pendente entre complementador e o verbo. Este &mmcontexto em que a énclise ocorre mas
completivas dependentes no PE. Ha evidénciasedebro de CP em Portugués Europeu
Moderno. Este fenébmeno é conhecido como recomplat&m e pode ocorrer também quando

h& um topico entre os dois complementadores.
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63.Eu disse que ontem que n&o chdveu

No caso das dependentes encliticas este CP nai gstenchido lexicalmente. E a
idéia de recursao de CP permite aplicar a anaigéalves e Sandalo, que afirmam que o clitico
no PE n&o pode ser o primeiro elemento da fase€CGR. um novo CP projetado, a énclise seria

possivel em oracdes com o primeiro complementas@nghido.

Antes é preciso deixar claro qual é posicdo ocupatiaclitico na proposta de Galves e
Sandalo 2009:

cP
T
c
-
CL-F TP
A
T VP
A\
VT

Galves e Sandalo (2009) propdem que no PE, n&diBoo que sobe para uma posicao
mais alta, mas o verbo que permaneteF numa posi¢do mais baixa, como mostrado acima. A
proclise é derivada sem movimentos pés sintatecé@siclise requer uma outra regra, de lowering,

que € uma regra que se aplica antes da lineanizaé&ensivel a estrutura sintatica.

" Exemplo apresentado por Jodo Costa, durante mirsstrado na UFMG em 2010.
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A exemplo de Ribeiro (2009) e Fernandez-Rubieibzaito CP expandido proposto por
Rizzi para explicar énclise em dependentes. Acneésassta analise de recurséo de CP que pode

ser reinterpretada dentro do CP expandido de Rizzi.

1. CP expandido de Rizzi

ForgaP
.-"’fﬂmm""-\-\.

e | NR= Top P

Toda vez que um topico € realizado, sado projetathas nucleos Forca/Finitude na
estrutura do CP. Forga é a relacdo da oracdo csecardo. E Finitude € a relacdo do sistema
complementador com a oragao, Como proposto por Riga7).

2. CP expandido com recursao

CPFForca

—
-
e HH"'H-\.
o -—

[ | ] Top P
.-"'"’FMHH
___.:—" -\--\_\"\—\._\_

=] =] AP

__.H'\-\.
T T
.-"-- x""'\-\.

Cormip O I~

Quando h& um tépico entre o complementador e ooyéfim inicia um novo CP. A
posicdo também pode ser ocupada com um novo Céh{pdementacao), ou nao ter realizacao

lexical.
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Nesta estrutura o verbo principal da oracdo depeadestaria em posicado V1, neste
novo comp0. Como a énclise € derivada nesta grea?aGalves e Sandalo(2009) mostram que
no PE moderno o clitico ndo pode ocupar o primeirdeo na fase CP.

Galves e Sandalo (2009) afirmam que em contextosa \éhclise € derivada no PE
moderno para respeitar a regra do clitico ndo estaposi¢ao incial do CP. A énclise € derivada
por um movimento morfologico de lowering (na deféo deEmbick e Noyer 2001).

A estrutura das oracdes dependentes apos o mowametndwering do clitico:

cP
Ll e Top P
Top AnP
__—'—'—___—‘——__ __.,-r"'""'-\-\._\_
e e = e,
e T T T,
== nao term amor a outrém cormp O P

T
" e,
-~ =

term-no as

A préxima pergunta que surgiu €: como nesta griamau derivo a proclise neste
em oracdes dependentes com topicos pendentes?

Uma possibilidade é a existéncias de duas posigédspico, uma posicdo acima de
FinP n(1) e outra abaixo de FinP(2)

1. 2.
CPForca CPForga
,.-.-'"’Hhxkkx __,-'”H»\\H\
Comp TopP que FnP
/f N ,»"/ﬂ\\\
top  ARP Fri TopP
IP Top IP
at at
/.f '\.\ /.f '\.\
SV O SV O
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A andlise da énclise em dependentes

A presenca do tépico nesta posicdo mais alta §qgssibilita a ativacdo da fase FinP
Quando o topico estiver na posicao mais baixagHorca se fundem, sendo projetado como um

nacleo sincrético, por ndo haver nada entre osrdaikeos:

ForcafRAn

e
____.-'"-_-- H"'\-\_\_h_

- -

L [N Top P
.‘-’f H"‘a

T 1=

Nesta proposta a proclise é a ordem esperadag mdiico permanece in-situ, uma vez
que o complexo verbal ndo estd em posicao inichalpréclise € consequéncia da escolha da

posi¢do de Top na lingua.

Em suma, mostro que no PE a colocacdo dos clisooslependentes esta sujeita a

regras sintéticas. Na préxima secao aplico estisaraos dois dialetos do asturiano.

4.2.2.3 O Asturiano

As linguas ibéricas se comportam de maneira paregidnto a colocacao de cliticos em
dependentes, como aponta Fernandez-Rubiera (208&a secado aplico a analise que proponho

para o PE as oracdes dependentes com cliticosotodidletos do asturiano.

Quando um toépico € projetado a Unica opcdo em Ast&stM é a énclise, o CP

dependente é dividido e tem a seguinte configuracao
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CPForca
d--"""_r-%"""‘-u
.-"'-F-'-F -\-H-\"'-\.
L e Top P
e
.,-F"'Fﬁ -\-H""'-\.
Top AP
e
o~ ™
- ol 1"'\-\.
cormip 0 1P
e
-~ S,
~
SwWi

Ao contrario do PE, o asturiano teria apenas uns&@o de topico, pois a énclise é a
Gnica opgao quando ha um tépico entre o que elmvér énclise é derivada da mesma maneira
que no PE, por um movimento de lowering, uma vez @ulitico ndo pode ser estar na posi¢cao
inicial do CP

O AstM s6 tem énclise, quando ha um topico pendesrite o verbo e o
complementador. Entretanto, Fernandez-Rubiera magfie em AstC mesmo nas oracoes
dependentes em que ndo h& nenhum constituinte @strmplementador e o verbo, ha variacdo
énclise e proclise. A variacdo € possivel quandoPodependente € selecionado por verbos

epistémicos, ou ainda em contexto explicativo adoi porporque

Abaixo apresento a distribuicdo énclise e prociae dependentes do PE e as variantes

do asturiano:

que+top+vcl | que+top +clv que+vcl gue+clv
PE moderno v v * v
Ast C v * v v
Ast P v * * v

Proponho que nestas oragbes a énclise ocorreriadguBorca e Finitude fossem

projetados, e ha um compO em Fin. A préclise ocdarrquando Forgca e Finitude fossem

projetados com num nucleo sincrético.

67
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Forca/fin Forea
____.-"' /\\\ que F|~|'|F‘
s
que P N
s compl IP
.-"--. R‘\-\. /A\
ke A ),
SV O svo
Proclise Enclise

E possivel relacionar a ativacdo da fase Finitud® @ colocacdo dos cliticos em

posicado pods verbal, quanto a este aspecto as sirgti@o distribuidas da seguinte maneira.

Ativagéo de Fin PE AstM AstC
Precisa de um topico Sim Sim N&o
E obrigatoria quandpN&o Sim Sim
TOP esta preenchido?

O AstM se comporta de maneira regular, em que sepga de um tépico é obrigatoria
para ativacdo de Fin e nestes casos sO a énghsssével. O PE também precisa de um topico
para ativacdo de Fin, mas no PE a colocacao aséndio € obrigatoria. O AstC ao contrario do

PE e AstM néo precisa de um topico para ativacderde

O AstM reforca a hipotese de uma recursdo de CBragdes dependentes com énclise.
A énclise ocorre nos contextos em que latridou @Kr1992) encontram recursdo de CP nas
linguas V2: quando ha um topico pendente entrengplamentador e o verbo, e verbo esta no
indicativo. O AstC é um caso interessante poisitiea énclise mesmo quando o verbo seguem
imediatamente o verbo, nesta variante Fin é ativademo quando ndo ha um tépico pendentes,

e ativacdo de Fin, ocorre uma recursao

Esta aplicacdo as variantes do asturiano evidemorabilidade desta proposta para

explicar a énclise neste lugar historicamente dadorpela proclise em linguas ibéricas.
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5.Conclusao

7

Nesta dissertacdo mostrei que a proclise € a orgesdominante nas oracdes
dependentes na historia do PE entre os séculos 18 A énclise ocorre marginalmente em

apenas 0,22% das oracfes dependentes.

A comparacao dos dados do portugués arcaico (RiBé09), do Corpus Tycho Brahe e
dos dados de portugués moderno (Frota e Vigarmapstra que a colocacdo de cliticos em

dependentes nado varia muito na histéria do PE.

Nas duas graméaticas do portugués- PCl e PE- diggGe predominante nas oragfes
dependentes. Isto ocorre apesar de todas as msdangatecidas na gramatica da lingua.
Enquanto no PCI o padrao era proclitico nos coosedte variacéo, a partir do século 18 emerge
o PE, de padréao enclitico.

Mesmo com a predominéancia proclitica em dependeatésclise ocorre durante todo o
periodo. Todas as ora¢des dependentes com émelisHgumas caracteristicas em comum:

» A colocacado pos-verbal do clitico s6 ocorre enti@ea dependentes do tipo
relativas, oracées completivas com verbo ser, esacompletivas com verbos
epistémicos e em oracdes iniciadas em porque;

* Apenas um verbo entre os verbos das oracdes depgesdestdo no modo
indicativo, séo factuais;

* A énclise nunca ocorre com o complementador imaodiiahte seguido pelo

verbo, é preciso pelo menos um constituinte inbelwi

Ressalto que apesar de todas as mudancas ocaradgramatica na lingua, em certa
medida a énclise esta sujeita & mesma restricamaéer com o verbo em posicéao V1. Enquanto
no PCI a énclise é derivada quando o verbo est@itio um novo dominio prosddico, no PE
ocorre quando o verbo esta iniciando num novo diangintatico

PCIl — V1 iniciando nova curva entoacional:
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1. “O terceiro motivo de maior temor, ghénojuizodos homens, comparado com o de
Deus, [éque]l [noJuizode Deus as nossas boas obrasléf¢dndem-nos]| nojuizo dos

homens o0 maior inimigo que temos sao as nossaboas.” (Vieira-sermodes)

A énclise é derivada no PCI, quando entre o comgadéador e o verbo, ha uma fronteira

entoacional, o verbo esté inicial em um dominispdico.

PE — apd6s movimento de lowering motivado por \aanCP em fin:

ForgaP

- -

porgque TopP

Top AnP
o o .-fﬁ"\.‘
- T
P - .
ainfeliz  comp0 P
f/ﬁ\'\

# e

dmawa o

No caso do PE, o verbo esta na primeira posicanono comp projetado em Fin. A

énclise é derivada por lowering, para que o cliti&o seja o primeiro elemento do novo CP.

Ressalto ainda que estas oracOes dependentes cbse &m mais uma caracteristica
em comum: a presenca do topico pendente enfracpsszerelacdo de subordinagdo, seja por
guestbes prosddicas, seja por questbes sintafstes estruturas que tém, em alguma medida,

independéncia da oracao matriz, e das relacée®quiprio complementador realizado.
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